TOSHIBA

Sistema de control de aire acondicionado
Manual del propietario

MODELO

BMS-TP5121PWE
BMS-TP5121ACE
BMS-TP0641PWE
BMS-TP0641ACE

» Gracias por adquirir el sistema de control de aire
acondicionado TOSHIBA.

¢ |_ea este manual detenidamente de antemano para
comprender el procedimiento y utilizar el sistema de
forma correcta y segura.

» Conserve este manual como referencia rapida.

* Asegurese de que dispone de la garantia del producto.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD  (Ecmrrans

instrucciones siguientes.

* Tanto el producto como el presente manual contienen avisos de seguridad importantes para garantizar
un uso seguro y la proteccion del usuario y de otras personas frente a cualquier riesgo, asi como para
evitar dahos materiales.

Asegurese de entender completamente el siguiente contenido (expresiones y simbolos graficos) y lea
este manual detenidamente. Tenga en cuenta las precauciones en todo momento.

Expresiones

Eltexto que se incluye con estas expresiones indica que el incumplimiento de las instrucciones de advertencia
/A\ADVERTENCIA e P ; ¢

podria provocar dafos personales graves (*1) e incluso la muerte si el producto se manipula incorrectamente.

Q PREC AUCION Eltexto que se incluye con estas expresiones indica que el incumplimiento de las instrucciones de precaucion

podria provocar lesiones graves (*2) o dafios materiales (*3) si el producto se manipula incorrectamente.

*1: Entre los dafios personales graves, se incluyen ceguera, quemaduras, descargas eléctricas, fracturas, intoxicaciones y otras lesiones
que dejan secuelas y que requieren hospitalizacion o tratamientos prolongados en pacientes externos.

*2: Entre las lesiones, se incluyen quemaduras, descargas eléctricas, etc., que no requieren hospitalizaciéon ni tratamiento prolongado en
pacientes externos.

*3: Entre los dafios materiales, se incluyen el deterioro de edificios, efectos personales, ganado y mascotas.

Simbolos graficos

“S” indica los elementos prohibidos.
El contenido real de la prohibicidn se indica mediante una imagen o texto incluido dentro o al lado del

Prohibido  simbolo grafico.
“@” indica los elementos obligatorios.
El contenido real de la obligacidn se indica mediante una imagen o texto incluido dentro o al lado del
Obligatorio  simbolo grafico.
f} “/\” indica los elementos que requieren precaucion.
El contenido real de la precaucidn se indica mediante una imagen o texto incluido dentro o al lado del
Precaucion  Simbolo gréfico.

-~

Solicitar
asistencia
profesional

/\ADVERTENCIA

Solicite la instalacion del sistema al No desmonte, modifique, repare ni cambie
distribuidor o a un profesional. de posicion el sistema sin ayuda.
Lainstalacién requiere conocimientos especializados. Desmontaje Ya que podria provocar un incendio o sufrir descargas

Siinstala el sistema usted mismo, podria provocarun | prohibido  €léctricas olesiones. Solicite cualquier reparacion o
incendio o sufrir descargas eléctricas o lesiones. cambio de posicion al distribuidor.

-~

Obligatorio

Apague la alimentacion ante cualquier

sintoma de alarma (olor, etc.).

De lo contrario, podria producirse un incendio o descarga eléctrica.
Solicite la reparacion del sistema al distribuidor.

&

Obligatorio

APRECAUCION

Antes de limpiar la unidad, asegurese No lave la unidad.

que detener el funcionamiento y de ] . i
apagar la alimentacion Ya que podria sufrir descargas eléctricas.

De lo contrario, podria sufrir descargas Prohibido
eléctricas o lesiones.

@

Prohibido

No toque ningun botén con las No coloque jarrones ni objetos que
manos mojadas. contengan agua encima de la unidad.
La presencia de agua en el interior de la
unidad podria deteriorar el aislamiento
eléctrico y provocar descargas eléctricas.

Ya que podria sufrir descargas eléctricas. Prohitido
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FUNCIONES PRINCIPALES

Supervision y control de los sistemas de aire acondicionado

* El sistema de control de aire acondicionado supervisa y controla todos los sistemas de aire acondicionado
conjuntamente. .
Los sistemas de aire acondicionado se clasifican por “Bloque”, “Inquilino”, “Area” y “Unidad”. La visualizacion y
configuracién de cada unidad esta disponible en los bloques “Todo el edificio”, “Inquilino”y “Area”. Las horas de
funcionamiento de los sistemas de aire acondicionado se almacenan en una tarjeta CompactFlash.
La supervision del consumo energético esta disponible de forma opcional mediante la conexidn de vatimetros.
Ademas, este sistema proporciona un control de interbloqueo con alarma de incendios y sefial de bloqueo, asi
como una salida de alarma a través de contactos hacia el exterior.

Comprobacion y configuracion de los horarios de
operacion/principal/facturacion

» El programador controla el funcionamiento de todos los sistemas de aire acondicionado. Es posible establecer
que se enciendan y apaguen hasta 20 veces por dia. El ajuste apagado sélo permite evitar que los sistemas de
aire acondicionado se enciendan accidentalmente. El horario principal permite configurar esquemas semanales,
cuatro esquemas de dia especial y dias no operativos, asi como el esquema mensual para 12 meses.
Ademas, el horario de facturacion permite calcular las horas de funcionamiento y la supervision de consumo
energético dentro y fuera del horario de trabajo, respectivamente.

Indicacion de lista de alarmas

e Muestra las alarmas actuales en unos instantes mediante el botén [Lista de alarmas].

Funciones opcionales

¢ Existen once funciones opcionales disponibles como, por ejemplo, la visualizacion del histérico de alarmas, la
activacion/desactivacion del programador y la limpieza de la pantalla (tras desactivar los botones de la pantalla
tactil).

Numero de sistemas de aire acondicionado que pueden

conectarse y funciones

-
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Modelo Nimero de unidades |Funcion de supervision | Interbloqueo con alarma de incendios/
que pueden conectarse |del consumo energético| sefal de bloqueo/salida de alarmaexterna

BMS-TP5121PWE 512 Suministrado Suministrado

BMS-TP5121ACE 512 No suministrado Suministrado

BMS-TP0641PWE 64 Suministrado Suministrado

BMS-TP0641ACE 64 No suministrado Suministrado

Configuracion del sistema

Ordenador para la impresion de los resultados de
Concentrador de supervision del consumo energético (opcional)

conmutacion

—

A los sistemas de aire acondicionado

Interfaz de relé TCS-Net

[

Controlador de la
pantalla tactil

v

Interfaz de relé TCS-Net

Interfaz de relé de supervision ~ Vatimetro
del consumo energético (opcional)
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PANTALLASY FUNCIONES
PRINCIPALES

(1) Pantalla inicial (boton de seleccion de funcion: Acondicionado)

—— Botones de funcionamiento
Enciende los sistemas de aire acondicionado.

Apaga los sistemas de aire acondicionado.
Ajusta los sistemas de aire acondicionado.

Comprueba la presencia de anomalias en
i los sistemas de aire acondicionado.
Area de operacion/mensajes

Muestra operaciones y mensajes del sistema.
I LT 1] TCS-Net Sistema de control

si desea cambiar los ajustes, pulse botdn "4JUSTAR", Al pulsar "Ajuste de fodas las unidades", se pued

Area de configuracién del modo
Muestra el rango seleccionado y la
configuracion de los sistemas de aire
acondicionado.

AcrDO1 / AF Supervision e

(o} aFF
AJUSTAR | | Cheguesar FRIC BAJA SWING 19°C
TOSHIBA Bulding . - ,m— Boton de seleccion de registro/salida
Registro: permite ajustar y comprobar
e ] = | & | i " J| todas las funciones.
unidades . . . . . .
| aF [l o [l oF | Salir: permllte limitar la conflguracpn y
comprobacion de una funcién parcialmente.
=k i |1 o Il o* | .
. Botones de seleccién del grupo de
L | 1OF control del sistema de aire acondicionado
UCHLE Es posible comprobar el estado de
funcionamiento en funcioén del color
e de cada boton.
ot~ Verde: en funcionamiento
o e @L\sta de a\armasl #t Acondicionado I Horario I Men I | Ro]o deterndo
Naranja (contorno): anormal
Azul claro (contorno): sefial de filtro
Botones de seleccion de bloqueo Botones de seleccion de funcion Botones de seleccion de segmento
s Configura completamente todos ~ Atsssesns| Indica las alarmas actuales Muestra la informacién
“5=1 Jos sistemas de aire acondicionado. de los sistemas de aire por inquilino.
@ | Muestra todos los blogues acondicionado. Muestra la informacion
Todo e ags s , ,
=iice | el edificio. El contorno de este botdn por area.
# | Muestra todos los se vuelve naranja CU?”dO Muestra la Informamon
Todos los| . e
Wie| inquilinos. se producen anomalias. por s(ljs_tgma ge aire
s eoricdo iid acondicionado.
i Muestra todas las g econdionado | Muestrg la pantalla qe supervision
Todsis| 4 de los sistemas de aire acondicionado.
areas areas-
[ o | Establece y comprueba
los horarios.

Configura las opciones.

Protector de pantalla

La luz de fondo de la pantalla LCD se apaga automaticamente si no se toca la pantalla durante 10 minutos
aproximadamente. Si el protector de pantalla esta activo, toque la esquina de pantalla, ya que los botones
de control estan activos permanentemente.

Antes de limpiar la pantalla, pulse [Pantalla limpiandose] (consulte la pagina 132). Los botones de control
se desactivaran durante 30 segundos.
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(2) Pantalla de programacion (botdn de seleccion de funcion: Horario)

TOSHIBA Rpe:R RS LR R )

Acn001 Horario

| Horario de operacion |

| Horario Principal |

| Harario de Facturacion |

| Ajuste de lecturas de contador |

| /¥ Lista de a\armasl ' Acondicinnadal Horario I Men( ||

-
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Botones de seleccion de funcion ( /consulte lapagina 80 | )

Botones de programacion

‘ Horario de operacion

| Establece y comprueba un horario semanal a partir de la fecha.

La operacion horaria se lleva a cabo de acuerdo con el horario de
operacion. Cada dia a las 0:00, se copia un horario semanal a
partir del horario principal.

Si se actualiza el horario principal, el contenido actualizado se
reflejara en el horario de operacion una semana mas tarde. Por lo
tanto, compruebe siempre el horario de operacion.

Horario Principal

Establece y comprueba el horario principal. El horario principal

esta formado por un esquema semanal, cuatro tipos de dias
especiales, y dias no operativos.

‘ Horario de Facturacion

| Establece y comprueba un horario de facturacion para realizar el

cargo de las horas no operativas.

| Ajuste de lecturas de contador

Establece y comprueba la fecha de lectura automatica del

contador y comprueba los datos de dicha lectura.
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PANTALLASY FUNCIONES
PRINCIPALES (continuacion)

(3) Pantalla de configuracion del esquema semanal del horario principal

(3) -1. Pantalla de configuracién del esquema semanal

[Horario Principal]

Copiar a otra seccion
Copia un horario en otras secciones.

i usten| desea

o ]

Copiar al horario de
operacion
Copia un horario principal

Copiar a otra fecha
Copia un horario en otras fechas.

cambiar los ajustes del horaris, por favor pre | one &l botén del dis de || semana

Horario Principal

|! Wolver al merti ||— Volver al menl:'

Coplar al horario de operacién |

en el horario de operacion.

Esquema semanal 1
Establece y comprueba
un patron semanal.

Esquema semanal

—

I‘ Di especil
Ié

Esquemna mensual

Dia especial
Establece y comprueba
los esquemas de dias

o
a8

c
";D

especiales.

Todos los unidad
Selecciona un sistema de
aire acondicionado cuyo
horario desea comprobatr.

mensual.

(3) -2. Pantalla de configuracion de

Esquema mensual
Establece y comprueba un horario

R R Vuelve a la pantalla de

% S ; programacion.

B Fem—

B e

E E |

E g
Lun / Mar / Mier / Jue /
Vie / Sab / Dom

Establece y comprueba
el horario detallado del
dia de la semana
seleccionado.

informacion del horario principal

AV OFF
Ajustan la hora. Apaga los sistemas
de aire acondicionado
Borrar a la hora especificada.
. . 2006/5/11 (Jue) 16:23
Borra un horario. - e aete "era’y ONICEF" Lo pul = "Dk, r——OOY
Acr001 | | . . ;
Enciende los sistemas
RN | S | | I de aire acondicionado
Desh ines g U : a la hora especificada.
Ces alcelr Hora  OM /OFF I i GlpsEy m m— AdiC|6n
anceia fa ceoo | O Afade un horario.
actualizacion en o o
curso de un horario. i NN il
Del 1 al 20 iv]
Modifican o borran un w00 ON
horario. T |
L _W | Cancelar Cancelar
o Regresa a la pantalla de
Previod Siguient= W Cancelar oK oK .,
I B I || !‘ ll comprobacion del esquema
semanal (Fig. 20-2) sin
Previo A / Siguiente ¥ establecer un horario diario.
Cambia la visualizacion de la lista de horarios. OK
OK Ejecuta el ajuste del

Cancelar
Cancela la adicion o modificacion de un horario.

Es-82
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FUNCIONAMIENTO

(1) Referencia rapida para la seleccion de funciones

Botdn de funcion Elementos principales Elementos operativos Pagina
Supervision de los sistemas Pantalla de supervision por bloque 84
de aire acondicionado Pantalla de supervision por inquilino 84
Pantalla de supervision por area 85
Pantalla de supervision por unidad 86
Encendido/apagado de los Apagado/encendido por bloque 89
sistemas de aire Apagado/encendido por inquilino 89
% o acondicionado Apagado/encendido por area 0
M Apagado/encendido por unidad 92
Ajuste de los sistemas de Ajuste por bloque 94
aire acondicionado Ajuste por inquilino 94
Ajuste por area 95
Ajuste por sistema de aire acondicionado 96
Ajuste de todos los sistemas de aire acondicionado 98
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de aire acondicionado 99
Indicacion de alarma/sefial de filtro 100
Comprobacion/ajuste del Comprobacion del horario de operacion 101
horario de operacion Ajuste/modificacidn/eliminacion del horario de operacion 102
Copia a otra seccion 104
Copia a otra fecha 106
Comprobacion/ajuste del Comprobacion del esquema semanal 107
horario principal Comprobacién del esquema de dia especial 108
Comprobacion del esquema mensual 109
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Ajuste del esquema semanal 110
Ajuste del esquema de dia especial 112
. Ajuste del esquema mensual 114
Copia a otra seccién 115
Copia a otro dia de la semana 117
Copia al horario de operacién 118
Comprobacion/ajuste del Comprobacion del esquema semanal 119
horario de facturacion Comprobacion del esquema de dia especial 120
Comprobacion del esquema mensual 121
Ajuste del esquema semanal 123
Ajuste del esquema de dia especial 124
Ajuste del esquema mensual 126
Copia a otra seccion 127
Copia a otro dia de la semana 129
/W Lista de alarmaS| Comprobacidndelas alamas de los sistemas de aie acondicionado Comprobacion de las alarmas de la lista 130
Otros ajustes Histdrico de alarmas 130
Ajuste de la operacion horaria 131
Limpieza de la pantalla 132
Restauracion del sistema 133
Restauracion de todas las alarmas 134
Sincronizacion del reloj del sistema 135
Seleccion del modo de refrigeracion o calefaccion 136
Men | Indicacion de alarma de incendios 136
Prohibicidn de utilizacion a usuarios distintos del administrador 137
Cambio de la fecha de lectura automatica del contador | 139
Suma del tiempo de funcionamiento y de la parte 139

proporcional del consumo energético antes de la fecha

~_ delectura automatica del contador

49| Comprobacion del tiempo de funcionamiento 141
90| Modificacion del idioma de la pantalla 143
91| Comprobacion de la version 144
92| Copia de seguridad de la informacion de ajustes 144

83.Es



FUNCIONAMIENTO

(2) Funcionamiento

Supervision de los sistemas de aire acondicionado

Es-84

@

RICETS 1IN TCS-Net Sistema de control

si ddesea cambiar los ajustes, pulse botin "IUSTAR", Al pulsar "Ajuste s todas las unidades", se pueden hacer ajustes giobales.

Acno01 / 1F

Supervisidn

T2 ambiente

AJSTAR | | Chequear | FRIO || BAIA || SWING || 19°C || Permtido |

(Jue) 16:21

ZSOC

TOSHIBA Building

Todo el edificio

| 1F il * |11 Es | s |
S| R S | W
|
|
AREA
2
2
SEEUW@ A\ Listade s\armasl | & Acondconado ‘I [l Horario | Mentl |

Fig. 2-1 Lista de todos los inquilinos

TOSHIBA B e

Acn001 / INQUILINOi

VENTILADOR

BAJA

Lamas

SWING

mouwmor ||| mouimez || mouines ||| aneo

[ nouinos || mouinos | mguinos ||| wiguients

ﬂ mouimoy || meuinos || mquinos |

1 mouwnow || moumon || mouwmoiz || e |
Todas los
inguiinos

ﬂ mouinos || mouimod || mouimots || aeea |
Todas s ﬂ rouinots || mgunotz []] mquinots || uioss |
SEEUD"@ A Lista de alamas | Im [ Horaio | Mend |

Fig. 2-2 Inquilinos por bloque

L

@

TOSHIBA Qe eSSy ]

si desea cambiar los ajustss, pulse botin "AJUSTAR", Al pulsar "8 juste de todas las unidadss”, s pueden

@

Acn001 / INQUILINGT / 1F

Supervision

T2 amb

11 (Jue) 16:23

justes globales.

iente 25 0°C

AJUSTAR | | Cheguear | FRIO || BAJA || SWING || || Permtido |
TOS i

fse o || mouimor ||| mouimeoz || mquines || APrevio

R ]
¥siquiente

[ ]

Todo el

edificio

Todss las
dreas

Seccion_~

Mer

§° scondicionado |

M\ Litade x\armxsl

[l Horario I

UNIDAD

Mernt |

®

|I| Pantalla de supervision por bloque

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todo el edificio].

(3) Seleccione un bloque del que desee comprobar
el estado del sistema de aire acondicionado.

|Z| Pantalla de supervisién por inquilino
<Elija uno de los inquilinos>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].

(3 Elija un inquilino del que desee comprobar el
estado del sistema de aire acondicionado.

(@) Si existen dos 0 mas paginas disponibles, utilice
los botones [A Previo] y [¥ Siguiente].

<Seleccione un inquilino del bloque>
(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todo el edificio].

Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQ].

(@ Seleccione un inquilino del que desee
comprobar el estado del sistema de aire
acondicionado.

(5) Si existen dos 0 mas paginas disponibles, utilice
los botones [A Previo] y [¥ Siguiente].




Fig. 3-1 Lista de todas las areas

| SETSIEEN TCS-Net Sistema de control

moool [ amear  |[I amene | wmens || mens || e |

o | amens || amems || amear || amess ||| veooeoe |

]

el S E T

E INQUILIND

Seccion -~

e | (8\Usta dolamas | |¥t/&mnd[mnadull Horario vend |
®

mens ||| aenr ||l amems

APrevio |

Todas fas
areas

Seccién

Menii

[l Horario I

§° sconicionase

/8 Lita de damas |

WSiguiente

| INQUILIND |

©)

Fig. 3-3 Areas por inquilino

| ICETRTTETY TS-Net Sistema de control

si desea cambiar (os ajustes, pulse botin "AJUSTAR'. Al pulsar *Ajuste de todas s unidades”, se pueden ha

Acn001 [ AREAS / INQUILINO1

WENTILADCR Ta fijada

Supervisidn 25.0°C

justes globales.

= INGUILING
]

A de |ﬂ areas || amess || smenr ||| ames || APrevio |

todas las

unidades

@

g

edificio

&

Todas las

i

Semﬂ@ /A Lsta de dlarmas | I#‘Amndmnaﬂu" Eal  Horario |

[3] Pantalla de supervisién por area
<Seleccione una de las areas>

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todas las areas].

(3) Seleccione un area de la que desee comprobar
el estado del sistema de aire acondicionado.

<Seleccione un area del bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen las
areas.

(3 Seleccione [AREA].

(@) Seleccione un area de la que desee comprobar
el estado del sistema de aire acondicionado.

<Seleccione un area del inquilino>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(3) Seleccione [AREA].

(@) Seleccione un area de la que desee comprobar
el estado del sistema de aire acondicionado.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Supervision de los sistemas de aire acondicionado (continuacisn)

Fig. 3-4 Areas por bloque/inquilino

| CETRIEEY Tes-et sistema de control

Acr001 / AREAS / INQUILINDY / 1F

QN QOFF VENTILADOR Lamas
AISTAR FRIO BAIA SWING
TOS ]

]
arEas ||| armas || erear || erems || Ave |
J

Wsiguiente

Todo el
edificio
B INQUILING
Todos los
inguiinos
| AREA

UNIDAD

Menii |

Todas las
aieas

Seccion
heny | Dlstads a\armasl

B Horao |

¥ ocondiconas |

® ® ©®

Fig. 4-1 Unidades por bloque

| CETRETY TeSNet sistema de control

Si desea cambiar los ajustes, pulse botdn "AJUSTAR', Al pulsar *A juste e todas |as Unidadles”, se pueden hacer ajustes giobales
T2 ambiente 25.0°C

Ta fijaca

/11 (Jue) 16:25

Acn001 / 1F Supervisidh

19°C

o || -acnoos ||| acnonz ||] acacs | | aeaoa || acroos | | acroos ||| acnoor || Apreie |

| Aencos H| Acr009 H| Acr010 ”| Aer0i1 ”| Acr012 ”| Acr013 ||| Ben014 ‘ Ysiguiente |

ool ||| Acno1s H| Acrio6. H| Aer017 ”| Aer018 ”| Aer019 ”| Acr020 ||| Aen021
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sl desea cambiar los ajustes, pulse botin "AUSTAR". Al pulsar "Ajuste de todas las inidades”, se pueden hacer ajustes globales.
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<Seleccione un area del inquilino por bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2) Seleccione [Todo el edificio].

Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQ].
Seleccione un inquilino.

(@) Seleccione [AREA].

(5) Seleccione un area de la que desee comprobar
el estado del sistema de aire acondicionado.

E Pantalla de supervision por unidad

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione un bloque.

(3) Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo estado desee comprobar.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del inquilino por bloque>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione un inquilino.
(3 Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo estado desee comprobar.



Fig. 4-3 Unidades por bloque/inquilino

| CETRIELY Toset sistema de control
Sl desea camblar [0 ajustes, pulse botn "AJUSTAR'. Al pulsar " juste de todas [as Lnidade:
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Fig. 4-4 Unidades de todas las areas
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si desea canbiar Ios ajustes, pulse botn "AJUSTAR", Al pulsar " uste de todas |as Unidades”, se pueden hacer ajustes giobales.
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Fig. 4-5 Unidades de todos los inquilinos/
areas

| CETRIELY Tos-Net sistema de control

/11 (Jue) 16:26

si desea cambiar 05 ajustes, pulse botdn *AJUSTAR". Al pulsar "ajuste de todas las unidades”, se pueden hacer ajustes globales.
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del inquilino por bloque>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINOY].
Seleccione un inquilino.

(@ Seleccione [UNIDAD].

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo estado desee comprobar.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del area>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todas las areas].
Seleccione un area.

(3) Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo estado desee comprobar.

-
®)
2
o
(7]
i

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del area por inquilino>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(3 Seleccione [AREA].
Seleccione un area.

(@ Seleccione [UNIDAD].

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo estado desee comprobar.

87-ks
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Supervision de los sistemas de aire acondicionado (continuacisn)

Fig. 4-6 Unidades por bloque/inquilino/area

| CETRIELY Tes-Net sistema de control
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del bloque/inquilino/area>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINO].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(@) Seleccione [AREA].
Seleccione un area.

(5) Seleccione [UNIDAD].

(&) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo estado desee comprobar.



Encendido/apagado de los sistemas de aire acondicionado

TOSHIBA SR e

si desea cambiar IS ajustes, pulse botdn *AJUSTAR'. Al pulsar "Ajuste de todss las unidades”, se pueden hacer ajustes globales.
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Fig. 6-1 Seleccion a partir de todos los
inquilinos
| RCEETTEEN T¢s-Net Sistema de control
si desea cambiar los ajustes, pulse boton "AJUSTAR", &l pulsar "4juste de todas las unidades”, se pu
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| RSETHIIEEN TC5-Net Sistema de control 2006/5/11 (Jue) 16:23

APrevio
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Seccicn

Menil

§° Acondidionado |

A Listade a\svmasl

@ Apagado/encendido por bloque

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todo el edificio].

(3 Seleccione un bloque en el que desee apagar o
encender los sistemas de aire acondicionado.

(@ Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para
apagarlos.

@ Apagado/encendido por inquilino
<Elija uno de los inquilinos>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].

(3 Seleccione un inquilino para el que desee
apagar o encender los sistemas de aire
acondicionado.

(@ Si la lista de inquilinos se extiende a dos o mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[V Siguiente].

(5) Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para
apagarlos.

<Seleccione un inquilino por bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todo el edificio].
(3 Seleccione [INQUILINQ].

(@ Seleccione un inquilino para el que desee
apagar o encender los sistemas de aire
acondicionado.

(5 Si la lista de inquilinos se extiende a dos o mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[V Siguiente].

(8 Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para
apagarlos.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Encendido/apagado de los sistemas de aire acondicionado (continuacion)

Fig. 7-1 Seleccion a partir de todas las areas
[ Apagado/encendido por area

<Seleccione una de las areas>

TOSHIBA IR

Acn041 [ ARFA]

—|7 o ||
AJUSTAR | | Chequear

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todas las areas].

AREA1 AREA2 AREA3 AREA4 AFrevio . s

I I I ” | (3 Seleccione un area en la que desee apagar o
wers I swee || woo || sesa ]l veo | encender los sistemas de aire acondicionado.
seeno ||| aremin || seennn |

(@ Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para

apagarlos.
Seccion "

ena| 8 Lista e damas | I%‘Amndmnedﬂl B Hoao | Mentd |

@ A)@

Fig. 7-2 Seleccion de areas por bloque
[

QBTN TCS-Net Sistema de control

6/5/11 (Jue) 16:24

<Seleccione un area por bloque>

—|_Acn001 J AREAS / 1IF Supervisidn Ta ambiente 250 C @ SeleCC|one [Acond|C|onado]
(o)
*AJUSTAR‘Chewu FRIO ” BaA ” sunG ” ” perrtic | (2 Seleccione [Todo el edificio].

Seleccione el bloque al que pertenecen las

areas || aeens || amens || Amess i\ Apevio | areas.
(3) Seleccione [AREA].

(@) Seleccione un area en la que desee apagar o
encender los sistemas de aire acondicionado.

(5) Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para
apagarlos.

INQU LINO

Todas las
Areas

Seccidn
/,(m A\ Lista de drmas | |¥bAmnamnaau|| |

UNIDAD

Menti |

]
]

® O (g@

| ICETSTTET TS -Net Sistema de control 2006/5/11 (Jue) 16:24

<Seleccione un area por inquilino>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
oL Seleccione el inquilino al que pertenecen las
APrevio | a’ reas.

¥eiouenie (3 Seleccione [AREA].

(@) Seleccione un area en la que desee apagar o
encender los sistemas de aire acondicionado.

areas || aeess || amear ||| aress

= (5) Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para
_| apagarlos.

Seccion

(=)

Bmwome] [Frm]] | B e | e |

®



Fig. 7-4 Seleccidon de areas de inquilino por

bloque
L

TOSHIBA IRk e Jue) 16125

si desea cambiar los ajustes, pulse botin "AJUSTAR". Al pulsar "Ajuste de todas las Lnidades, s= pueden hacer ajustes globalss.

T4 ambiente 25.0°C
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<Seleccione un area del inquilino por bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQO] y, a continuacion, elija
el inquilino al que pertenecen las areas.

(@) Seleccione [AREA].

(5) Seleccione un area en la que desee apagar o
encender los sistemas de aire acondicionado.

(8 Pulse [ON] para encenderlos y [OFF] para
apagarlos.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Encendido/apagado de los sistemas de aire acondicionado (continuacion)

Fig. 8-1 Seleccioén por bloque
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Apagado/encendido por unidad

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2) Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione un bloque.

(3 Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee encender o apagar.

(5 Pulse [ON] para encenderlo y [OFF] para
apagarlo.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del inquilino>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione un inquilino.

(3) Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee encender o apagar.

(5) Pulse [ON] para encenderlo y [OFF] para
apagarlo.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del inquilino por bloque>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQO] y, a continuacion, elija
un inquilino.

(@) Seleccione [UNIDAD].

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee encender o apagar.

(8 Pulse [ON] para encenderlo y [OFF] para
apagarlo.



Fig. 8-4 Seleccion por area

QU I=TEN TCS-Net Sistema de control 11 (Jue) 16:26
si desea cambiar os ajustes, pulse botsn "AJUSTAR'. Al pulsar "Ajuste de todas las Unidades”, se pueden hacer ajustes globales.
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Fig. 8-6 Seleccion por bloquellnqumno/area
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del area>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todas las areas].
Seleccione un area.

(3 Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee encender o apagar.

(5 Pulse [ON] para encenderlo y [OFF] para
apagarlo.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del area por inquilino>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(3 Seleccione [AREA].
Seleccione un area.

(@ Seleccione [UNIDAD].

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee encender o apagar.

(8 Pulse [ON] para encenderlo y [OFF] para
apagarlo.
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del bloque/inquilino/area>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQ].
Seleccione un inquilino.

(@ Seleccione [AREA].
Seleccione un area.

(5 Seleccione [UNIDAD].

(&) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee encender o apagar.

(@) Pulse [ON] para encenderlo y [OFF] para
apagarlo.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Ajuste de los sistemas de aire acondicionado
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Fig. 10-1 Seleccion a partir de todos los
inquilinos
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[9] Ajuste por bloque

(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todo el edificio].

(3) Seleccione un bloque en el que desee ajustar
los sistemas de aire acondicionado.

(@ Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

Ajuste por inquilino

<Elija uno de los inquilinos>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].

(3) Seleccione un inquilino cuyos sistemas de aire
acondicionado desee ajustar.

(@ Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

<Seleccione un inquilino por bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQ].

(@) Seleccione un inquilino cuyos sistemas de aire
acondicionado desee ajustar.

(5 Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.



Fig. 11-
areas
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1 Seleccidn a partir de todas las

/11 (Jue) 16:24

si desea cambiar Ios ajustes, pulse boton "AJUSTAR". Al pulsar "Ajuste de toras las unidades, se pusden hacer ajustes giobales
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Fig. 11-2 Seleccioén por area y bloque

| BTSN TCSNet Sistema de control
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[11] Ajuste por area
<Seleccione una de las areas>
(1) Seleccione [Acondicionado].
(2 Seleccione [Todas las areas].

(3 Seleccione un area cuyos sistemas de aire
acondicionado desee ajustar.

@ Pulse [AJUSTAR].

Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte

Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

<Seleccione un area por bloque>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen las
areas.

(3) Seleccione [AREA].

(@) Seleccione un area cuyos sistemas de aire
acondicionado desee ajustar.

(5 Pulse [AJUSTAR].

Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte

Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

<Seleccione un area por inquilino>
(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(3 Seleccione [AREA].

Seleccione un area cuyos sistemas de aire
acondicionado desee ajustar.

@ Pulse [AJUSTAR].

Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte

Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

-
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2
o
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Ajuste de los sistemas de aire acondicionado (continuacion)

Fig. 11-4 Seleccion de area del inquilino por
bloque
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Fig. 12-2 Seleccion por inquilino

ITOSHIBA ]

si desea cambiar Ios ajustes, pulse boton "AJUSTAR". Al pulsar "Ajuste de tordas las unidades”, se pusden

11 (Jue) 16:25

sstes globales.
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|
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] INQUILING
Todas os
AREA

5tlzs las
e

| i
/@ At e s |

UNIDAD

Meni |

[ Horaio |

§° Acondicionado

@ O

<Seleccione un area del inquilino por bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINO].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(@) Seleccione [AREA].

(5 Seleccione un area cuyos sistemas de aire
acondicionado desee ajustar.

(® Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

@ Ajuste por sistema de aire
acondicionado

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione un bloque.

(3 Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee ajustar.

(5 Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del inquilino>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione un inquilino.

(3 Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee ajustar.

(5) Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.



Fig. 12-3 Seleccidn por inquilino y bloque
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51 desea canbiar los ajustes, pulse botan "AJUSTAR", Al pulsar "Ajuste de todas |as Unidades”, se pueden hacer ajustes giobales.
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Fig. 12-4 Seleccion por area
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si desea cambiar los ajustes, pulse botdn "AJUSTAR". Al pulsar "Ajuste de todas las unidadles”, se pueden hacer ajustes globales.
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justes globales
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del inquilino por bloque>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQ].
Seleccione un inquilino.

(@ Seleccione [UNIDAD].

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee ajustar.

(® Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del area>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todas las areas].
Seleccione un area.

(3 Seleccione [UNIDAD].

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee ajustar.

(5 Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

-
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2
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del area por inquilino>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todos los inquilinos].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(3 Seleccione [AREA].
Seleccione un area.

(@ Seleccione [UNIDAD].

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
que desee ajustar.

(® Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de

aire acondicionado.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Ajuste de los sistemas de aire acondicionado (continuacion)

£s-98

Fig. 12-6 Seleccion por bloque/inquilino/
area

| EEETETIEEN TCS-Net Sistema de control 2006/5/11 (ue) 16127

si- desea cambiar Ios ajustes, pulse botin "AJUSTAR". Al pulsar "Ajuste de todas las Lnidades, se pueden hacer ajustes globales.
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<Seleccione un sistema de aire acondicionado
del bloque/inquilino/area>

(1) Seleccione [Acondicionado].

(2 Seleccione [Todo el edificio].
Seleccione el bloque al que pertenecen los
inquilinos.

(3 Seleccione [INQUILINQ].
Seleccione el inquilino al que pertenecen las
areas.

(@) Seleccione [AREA].
Seleccione un area.

(5) Seleccione [UNIDAD].

(6 Pulse [AJUSTAR].
Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.

@ Ajuste de todos los sistemas de aire
acondicionado

(1) Pulse [Ajuste de todas las unidades].
Todos los sistemas de aire acondicionado de la
lista se ajustaran de forma colectiva.

* Esta opcion es eficaz incluso cuando la lista
de sistemas de aire acondicionado consta de
dos 0 mas paginas.

En el ejemplo de esta pantalla, se ajustan los
cuatro sistemas de aire acondicionado.

Para obtener informacién acerca del ajuste de
los sistemas de aire acondicionado, consulte
Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado.



Ajustes para la utilizacién de los
sistemas de aire acondicionado
A continuacion, se describenlos ajustes del modo de funcionamiento, la

velocidad del ventilador, la temperatura establecida, el control de R/C, efc.
Pulse [AJUSTAR]- [Ajuste de todas las unidades] para abrir la pantalla que se

TOSHIBA IS o e

por favor seleccione el botin que desea cambiar, luega pulse 'Ok

Acn001 / 1F

% — % p— % — muestra ala izquierda. (Consulte los apartados del[9 ] al[13] para obtener
—— : informacion acerca del procedimiento para mostrar la pantalla de configuracion.)
= : } = : } — : : — : sl | Para los elementos en blanco, siguen siendo validos los ajustes
= =W S| DA | Gs ERS) o actuales de cada sistema de aire acondicionado. Al realizar el ajuste
L ouen J|| am | global de todas las unidades, procure que los ajustes que se
Boame [ s ||| o | muestran sean vélidos para todos los sistemas de aire
acondicionado seleccionados como ajustes de control.
‘ Cancelar | i OK | [AjUStando]
(L é) (1) Elmodo de funcionamiento, la velocidad del ventilador, la
temperatura establecida y otros elementos se ajustan por
separado.
(2) Pulse [OK]. Los ajustes se transmitiran y la pantalla de ajustes
] ] . se cerrara. Sipulsa [Cancelar], la pantalla de configuracion se
[Contenido de la pantalla de configuracion] cerrard sin que se transmitan los ajustes.
—~<MODO> —<ON/OFF> —<Control R/C>

[VENT.] [ON] [Permtido]
Ajus_ta el modo de Enciende los sistemas de aire acondicionado. Activa_ e! funcionamiento del Control R/C.
funcionamiento en el [OFF] [Prohibido] |
modo de sdlo ventilador. ; - " Limita el funcionamiento del mando a distancia (@)
[FRIO] Agalga os sistemas de aite acondionado. - 55nectado a un sistema de aire acondicionado. '<Zt
Ajusta el modo de [Bloquear] : [ON/OFF] , o
funcionamiento en el Apaga los sistemas de aire Impide el funcionamiento de ON/OFF a través de Control RIC. | [
modo de refrigeracion acondicionado a la fuerza e impide el [MODO] L
[CALOR] ' funcionamiento mediante el control R/C. Impide el modo de funcionamiento a través de Control R/C.
Ajusta el modo de Para activar el funcionamiento, [T fijada] o
funcionamiento en el seleccione [Permtido] en Control RIC, Impide el cambio de temperatura establecida mediante Control R/C.
modo de calefaccion. RUOETIIEEY TCs et Sistema de control

por favor seleccione el butén que desea cambiar, lusgo pulss "K',

[SECAR]

Ajusta el modo de
funcionamiento en el modo
de deshumidificacion.

Acr001 / 1F

Acr001 / 1F

[AUTO] w

El modo de funcionamiento o Perliss

se selecciona en cada Lo )| et Jfif eam swing ||| sec| e

sistema de aire L o | FRIO rvepia ||| noswine | 2 |15 e —

acondicionado cacr | ATA | | SRS ON/OFF

automaticamente. | Bloquear |‘ secar ||| auro | l2ac| s ||| moco |

<VENTILADOR> L] | el

[BAJA] el o]

Establece una velocidad del ventilador baja. —— | [SOK] i | aiust
[MEDIA] . . [Cancelar] e realiza el ajuste.
Eiaﬂg;z u]na velocidad del ventilador meda. < amas> El ajuste no se lleva a cabo y
Etablece una velocidad del vertiedoraa, Lo WINGI . vuelve a aparecer la pantalla de
[AUTO] Se activa el movimiento supervision.

La velocidad del ventilador se de las lamas. <T*fijada>

selecciona en cada sistema de aire [NO SWING] De 18°C a 29°C

acondicionado automaticamente. Se desactiva el La temperatura se ajusta en

movimiento de las lamas. la temperatura seleccionada.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Ajuste de los sistemas de aire acondicionado (continuacion)

es-100

ITOSHIEA T

For favar pulse "Canfirmar” o "Barrar”

Acr081 / 3F

/\ iMensaje de error!

Cdd|go de error: SO1

Eri|or de comunicacion entre unidad interior y BMS

I Confirmar ||| Borrar ||

b

[15] Indicacién de alarma/sefial de filtro

Seleccione un sistema de aire acondicionado con
alarma y () pulse [Chequear]. Aparecera una
indicacion de alarma o senal de filtro en la pantalla.
(El botdon Chequear no se encuentra disponible
cuando se selecciona bloque, inquilino o area.)

Si se selecciona un sistema de aire acondicionado
sin alarma, no se indicara ninguna alarma.

(2 Pulse [Confirmar] para regresar a la pantalla
anterior.

(3) Si pulsa [Borrar], se transmitira una sefal de
cancelacion de alarma al sistema de aire
acondicionado con alarma para eliminar dicha
sefal. Antes de transmitir la sefal de
cancelacioén de alarma, aparecera un mensaje
de confirmacion.

Si la sefnal de alarma y la sefal de filtro se
producen simultdneamente, tendra prioridad la
indicacion de alarma.



Comprobacidn/ajuste del horario de operacidon

Fig. 16-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA B Sk e

Horario de operacion | |

‘ Horario Principal |

‘ Horario de Facturacién |

‘ Ajuste de lecturas de contador |

Merti |

F* scondionado

|E Horario | I

(@ Paracerrar pantalla ((D)

Fig. 16-2 Pantalla de comprobacion del
horario de operaciéon

TOSHIBA I e

un cambio en el horario, par favor pulse el botsn de fecha.

(]
I‘ ‘ Volver al mend I

[ cesommm ||

Copiar a otra fecha
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Sie | —_—
v BT e
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5/15 Lun E I_ I
= o BT 5
Tl e
i si7ver |FET =

Fig. 16-3 Seleccion a partir de todas las
unidades

TOSHIBA QresiEaes e gt

Por favor selecione |a "UNIDAD" que desea carribiar en el horario, Lego pulse "0k,
i

Acn001

5/11 Jue i

5712 Wie

[ S T | I (S

I oot | wes || awes ||| wsiguient |
[ B I S

I w0 | ] meot [ w2 |
e
[ (T W e | I

éD Sino se realiza ninguna seleccion (@)J@ ®

Comprobacién del horario de
operacion
(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 16-1).

Para cerrar esta pantalla, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Horario de operacion]. Aparece la
Pantalla de comprobacién del horario de
operacion (Fig. 16-2).

Lineanegra-----de ON a OFF
Linea verde ----- s6lo ON
Linearoja -« s6lo OFF

(3@ Al pulsar [Todos los unidad], se muestra una
lista de todas las unidades (Fig. 16-3).

(@) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo horario desee comprobar.

(5) Si la lista se extiende a dos 0 mas paginas,
utilice los botones [A Previo] y [V Siguiente].
Si no selecciona ningun sistema de aire
acondicionado, pulse [Cancelar].

(® Pulse [OK] tras seleccionar un sistema de aire
acondicionado.

(@ Pulse [Volver al mend] para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 16-1).

-
®)
2
o
(7]
i
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario de operacion (continuacién)

Fig. 17-1 Pantalla de comprobacion del
horario de operacion

TOSHIBA QresiEssa =]

de control

sl desea hacer un cambio en el harario, por favor pulse el botdn de fecha,

Acn001

| ‘ “alver al mend |

satie J|ET

3 6 9 12 15 18 21 24
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5/13 Sab g ]

saton | |F
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Todas los
uridad 5/17 Mier § =

Fig. 17-2 Pantalla de ajuste del horario de
operacion

TOSHIBA QesiEassene]

de control
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®@ @@ Sino se realiza ningun ajuste (®)® @

Fig. 17-3 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario de operacion

TOSHIBA B e
Ajuste precisa: por favor ajuste "Hora® y "ON/OFF", luego pulse "OK"
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(®@®) Paracancelar el ajuste (@), @) G0 ® @O

es-102

Ajuste/modificacién/eliminacion del
horario de operacion

(1) Pulse el botdn correspondiente a un dia de la
semana.
Aparece la Pantalla de ajuste del horario de
operacion (Fig. 17-2).

<Adicion>

(2 Pulse [Adicion].
Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
del horario de operacion (Fig. 17-3).

(3 Ajuste la hora de funcionamiento en ON u OFF
con los botones Ay V.

(@) Pulse [ON] para ejecutar la operacion u [OFF]
para detenerla.
Para restablecer el ajuste al estado anterior,
pulse [Deshacer].

(5) Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la pantalla de ajuste de la informacion.
Si no anade el horario de operacion, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

<Cambio>

(6 Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo horario de
operacion desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

(7 Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
(Fig. 17-3).

Para cambiar el ajuste de hora a ON u OFF,
utilice los botones Ay V.

(@ Pulse [ON] u [OFF] para cambiar el modo ON/
OFF.
Para restablecer el ajuste modificado al estado
anterior, pulse [Deshacer].

Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacion.
Si no modifica el horario de operacion, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.



Fig. 17-4 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario de operacion
(operacion de borrado)

QBT 1IN TCS-Net Sistema de control

Ajust preciso; por favor ajusts "Hora' y "ON/OFF", lusgo pulse "OK",

Acn001

0 El ] 9 12 15 18 21 24
5/11 Jue g 1
o 1 1> oprsin e R
oco (NS Alls)
N[
; e |
D E Cancelar
‘ Previod H Siguiente ¥ ‘ Camce\arl ‘ oK | ‘ OK |

<Borrar>

@1 Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo horario de
operacion desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

12 Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
(Fig. 17-3).

13 Pulse [Borrar].
El contorno del botdn [Borrar] aparece resaltado
en gris (Fig. 17-4).
Para restablecer la eliminacién al estado
anterior, pulse [Deshacer].

Pulse [OK] en la Pantalla de ajuste de la
informacién para eliminar el horario de
operacion seleccionado.

Si no elimina el horario de operacién, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

15 Confirme el ajuste de adicién, modificacién o
borrado y, a continuacion, pulse [OK].
Para cancelar el ajuste de adicion, modificacion
o borrado, pulse [Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidén/ajuste del horario de operacion (continuacién)

I Copiar 3 otra sacridn I Copiar a atra fecha | | Volver al menti |

0 3 6 s T2 5 T8 3 A
5/11 Jue %" = .
[ omeve | ——
EEM| — =
| spaoom |[F 3
_ssun | e —
= [ spomer B —_——
Tﬁndiagaéus \ml E I_
O]

Fig. 18-2 Pantalla “Copiar a otra seccion”

TOSHIBA QesiE S ay g ol

COPIAR Por favor seleccione Ios contenidos de "Copiar de, luego pulse el botdn de la ubicacidn ds

Acn001

[ | Seleccionar todo i |
5/11 Jue
5/12 Vie

5/13 Sab

5/14 Dom
5/15 Lun
5/16 Mar
5/17 Mier

BLOQLE

INQUIL

AREA

UNIDAD

z
I II!I

Cancelar

(@ Sino se realiza ninguna copia (2)) ®

Fig. 18-3 Pantalla de seleccion de bloque

RSB =T TCS-Net Sistema de control
jone el "BLOQUE"que desea copiar, luego pulse "OK".

(Jue) 16:32

‘I L | ‘I & | “ 3F | ‘ APrevio |
‘I F | ‘I SF | “ 6F | ‘ WSiguiente |
L= Jb = Jp = ]

Cancelar

Si no se realiza ninguna copia (@)

es-104
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Copia a otra seccion

(1) Pulse [Copiar a otra seccion]
Aparece la pantalla (Fig. 18-2).

(2) Seleccione una o mas fechas que desee copiar.
Para seleccionar una semana entera, pulse
[Seleccionar todo]. Las fechas seleccionadas
se destacan en negrita y subrayadas.

Si no desea copiar el horario, pulse [Cancelar].

(3 Pulse [BLOQUE] para copiar el horario en un
bloque. Aparecera una lista de bloques
(Fig. 18-3).
Pulse [INQUILINO] para copiar el horario a un
inquilino. Aparecera una lista de inquilinos
(Fig. 18-4).
Pulse [AREA] para copiar el horario en un area.
Aparecera una lista de areas (Fig. 18-5).
Pulse [UNIDAD] para copiar el horario en una
unidad. Aparecera una lista de unidades
(Fig. 18-6).

(@ Si la lista se extiende a dos 0 mas paginas,
utilice los botones [A Previo] y [V Siguiente].
Si no desea copiar el horario, pulse [Cancelar].

(5) Pulse [OK] para copiar el horario en la seccion
seleccionada.



Fig. 18-4 Pantalla de seleccion de mqumno

TOSHIBA Qe gty

INQUILINO1

Sino se realiza ninguna copia (@) ® @

Fig. 18-5 Pantalla de seleccion de area

U ET IIETEN TCSs-Net Sistema de control

Selecione AREA para copiar

—

Si no se realiza ninguna copia (®) & @

Fig. 18-6 Pantalla de seleccion de unidad

TOSHIBA Qe gt

I mes |
lilili

Si no se realiza ninguna copia (@) ® @

ESPANOL

1055




FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidén/ajuste del horario de operacion (continuacién)

es-106

TOSHIBA S R R ]

Acn001

— Copiar de Copiar a
O] )

Si no se realiza ninguna copia ((2))

Cancelar

K

®

Copia a otra fecha

(1) Seleccione la fecha de origen de la copia.

(2 Seleccione una o mas fechas de destino de la
copia.

Para cancelar la copia, pulse [Cancelar].
(3 Pulse [OK] para realizar la copia.



Comprobacidn/ajuste del horario principal

Fig. 20-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA NS e s

‘ Horario de operacidn |

Horario Principal | |

‘ Horario de Facturacion |

‘ Ajuste de lecturas de contador |

/8 Lista do dlarmas | § Acondicionads | [ Horario Menti

@

Fig. 20-2 Comprobacion del esquema
semanal

TOSHIBA S e

si usted desea cambiar los ajustes del horario, por favor presione el botn del dia de | semana,

Acn001

|

Copiar al horario de operacidn

1) 3 L} 9 12 15 18 21 24
§ o E
Esguema semaral .m—“.m—u.r..ﬁ_mmw?
= B S ——
i al
Difa especial @ I E
Lo [ — 3
Tﬁndlgsa éﬂs Esguema mensual g @
®

Fig. 20-3 Seleccidn a partir de todas las
unidades

Acn001

Copiar 3 otra seccidn | ‘

KES

Copiar al horario de operacidn

[ I O B 2o |
T N N ¥siguienz |
[ N N

I oo || weonr || sz |

L oo |1 e || wos |
[T (=T B o | |
éﬁ)Sinoserealizaningunaseleccién( ) é} ©®©®

Comprobacion del esquema semanal
(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacién (Fig. 20-1).

(2 Pulse [Horario Principal].
Aparece la pantalla (Fig. 20-2).

(3 Pulse [Esquema semanal]. (Este botdn se
encuentra activo cuando se abre la pantalla.)

Lineanegra-----de ON a OFF
Linea verde ----- s6lo ON
Linearoja -« s6lo OFF

(@) Para comprobar los horarios de otros sistemas
de aire acondicionado, pulse [Todos los unidad].
Aparece la pantalla (Fig. 20-3).

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo horario desee comprobar.

(6) Si la lista de unidades se extiende a dos 0 mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[V Siguiente].
Si no selecciona ningun sistema de aire
acondicionado, pulse [Cancelar].

(@ Pulse [OK]. Aparece el horario del sistema de
aire acondicionado seleccionado.

Pulse [Volver al menu] para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 20-1).
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario principal (continuacién)

es-108

Fig. 21-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA Qe e Syl o]

Por favar pukse el botin que desea carmbiar.

2006/5/11 (Jue) 16:21

Acn001

‘ Horario de operacion |

Horario Principal | |

‘ Horario de Facturacidn |

‘ Ajuste de lecturas de contador |

A\ Lista e alrmas | $° pcondcionada | [l Horario

Ment

@

Fig. 21-2 Comprobacion del esquema de dia
especial

TOSHIBA IS S ek ]

siusted desea carmbiar los ajustes del horario, por favor presione el botin de dia especial

Acn001

Coplar 3 otra seccién Volver &l mendl

a 3 & 9 12 15 18 21 24
3
3|
B3
(e [

Mo Op,

§ 1

Copiar al Horario de Operacion

Esquema semanal

Cia especial

Esguema mensual

®

Fig. 21-3 Seleccidn a partir de todas las
unidades

TOSHIBA QresiEaeo TR g ]

Acn001

Copiar al Horario de Operacidn

|
| neoos || awos || sewos ||| wsiguene |
| o || e || s ]
| oo || eon || wen |
e O T | I
| | | [

é) Si no se realiza ninguna seleccion ((6))

©®

[21] Comprobacion del esquema de dia
especial
(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 21-1).

(2 Pulse [Horario Principal].
Aparece la pantalla (Fig. 21-2).

(3 Pulse [Dia especiall.

Linea negra----de ON a OFF
Linea verde----- sélo ON
Linearoja -------- sélo OFF

(@) Para comprobar los horarios de otros sistemas
de aire acondicionado, pulse [Todos los unidad].
Aparece la pantalla (Fig. 21-3).

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo horario desee comprobar.

(6) Si la lista de unidades se extiende a dos 0 mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[¥ Siguiente].
Si no selecciona ningun sistema de aire
acondicionado, pulse [Cancelar].

(@ Pulse [OK]. Aparece el horario del sistema de
aire acondicionado seleccionado.

Pulse [Volver al menu] para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 21-1).



Fig. 22-1 Pantalla de programacion

2006/5/11 (Jue) 16:21

TOSHIBA QresiEaes e gt

Por favor pke el botin que desea cambiar,

Acn001

| Horario de cperacion |

Horario Principal | |

| Horario de Facturacidn |

| Ajuste de lecturas de contador |

A\ Lists cle s | §° acondclonad | F  Horario | Mert |

@

Fig. 22-2 Comprobacion del esquema
mensual

TOSHIBEA Sy

| Copmaotasermon || Ajustr |
Copiar al Horario de Operacicn
Llun  Mar  Mer Jue Vie Sab Do
2006 1 2 3 4 5 6 7
/5
remlEe (B O EOEE
Esquema semanal Espl Espz
Yolg f|is 16 17 18 13 20 21
Espl Esp2
Dia especial 22 23 24 25 26 27 28
Dia Dia
29 0 31
TatleE (55 Esquema mensual
uriictad

Fig. 22-3 Seleccidn a partir de todas las
unidades

TOSHIBA IS ]

Acn001

Copiar a otra seccion

Wolver al menl

Lun  Mar  Mer  Jue  Vie Sab  Dom
2006 1 2 3 4 ] 6 7
/5

|| Ajustar |

Copiar al Horario de Operacidn

Acn001

one UNIDAD

| wm | wewe |1 s || [Caee |
L | wws || e || [Lvsaene
I | R |

(T W | BT

I | = TR = e
L e | www ) e ||| [

Sino se realiza ninguna seleccion (7)) @O

[22] Comprobacién del esquema mensual
(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 22-1).

(2 Pulse [Horario Principal].
Aparece la pantalla (Fig. 22-2).

(3 Pulse [Esquema mensual]. Aparece un
calendario del mes actual para comprobar el
esquema mensual.

(@) Utilice los botones [A Pre.]y [V Sig.] para
visualizar otros meses (12 meses incluido el
mes actual).

(5) Para comprobar los horarios de otros sistemas

de aire acondicionado, pulse [Todos los unidad].

Aparece la pantalla (Fig. 22-3).

(8) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo horario desee comprobar.

(7) Si la lista de unidades se extiende a dos 0 mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[V Siguiente].
Para cancelar la seleccion, pulse [Cancelar].
Pulse [OK]. Aparece el esquema mensual del
sistema de aire acondicionado seleccionado.

(@ Pulse [Volver al menu] para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 22-1).

-
®)
2
o
(7]
i

109.es



Es-1

FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacion/ajuste del horario principal (continuacicn)

O®

@@ @

Fig. 23-1 Pantalla de comprobacion del
esquema semanal

TOSHIBA B R e
si usted dessa cambiar Ios ajustes del horario, por favor presione

&l botin del dia de la semana,

Acn001

Copiar al horario de operacion

M Esquerna semanal

Dia especial

Todos los Esquema mensual
uricdadd

O,
Fig. 23-2 Pantalla de ajuste del esquema
semanal

RO ET I=TEN TCs-Net Sistema de control
si aca

2 — E—
Lunes § 1

Hora  ON /OFF Hora  ON/OFF E—

08:00

0%;00

1300 (NG

E] 18:00

=0 - O

H
+
o

Cancelar

I

PrevioA SiguienteW | CK

Fig. 23-3 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario principal

TOSHIBA IS o e

Ajuste precisa: por favar

ajuste "Hora" y "ON/OFF", luego puilse "OK”,

Acn001

(4]
= —— E—
Lunes § 1
Ajuste operacion horaria

Hora

ON/ OFF

ozoo |G

oso0  [HERH
vl

[on]

—

[ |

| Cancelar
]
‘ Previod H Siguiente W] Cancelar |I I| |I| |

Si no se realiza ®® @g

ningun ajuste (), ®)
Para cancelar el ajuste (), (0) Si no se realiza ningln ajuste ((D)

® @ Sino se realiza ningun ajuste (@) © @

®©

[23] Ajuste del esquema semanal

(1) Pulse [Esquema semanal].

(2 Pulse el boton de un dia de la semana que
desee ajustar.
Aparece la Pantalla de ajuste del esquema
semanal (Fig. 23-2).

<Adicion>

(3 Pulse [Adicion].
Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
del horario principal (Fig. 23-3).

(@ Ajuste la hora de funcionamiento en ON u OFF
con los botones Ay V.

(5) Pulse [ON] para ejecutar la operacion u [OFF]
para detenerla.
Para restablecer el ajuste al estado anterior,
pulse [Deshacer].

(& Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacién.
Si no ahade el esquema semanal, pulse
[Cancelar] en la pantalla de ajuste de la
informacion.

<Cambio>

(@ Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
semanal desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
del horario principal (Fig. 23-3).

(9 Para cambiar el ajuste de hora a ON u OFF,
utilice los botones Ay V.

Pulse [ON] u [OFF] para cambiar el modo ON/
OFF.
Para restablecer el ajuste modificado al estado
anterior, pulse [Deshacer].

A1) Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacion.
Si no modifica el esquema semanal, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.



Fig. 23-4 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario principal
(operacion de borrado)

Carcelar

0 El 6 9 12 15
s K — —
Hora Ajuste operacidn horaria
wo HEN
NIl
o [
| Previod H Siguiente W ‘Canae\ar| ‘ QK |

OK

<Borrar>

12 Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
semanal desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

13 Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
(Fig. 28-3).

Pulse [Borrar].
El contorno del boton [Borrar] aparece resaltado
en gris (Fig. 23-4).
Para restablecer la eliminacién al estado
anterior, pulse [Deshacer].

@5 Pulse [OK] en la Pantalla de ajuste de la
informacién para eliminar el esquema semanal
seleccionado.

Si no borra el esquema semanal, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

Confirme el ajuste de adicién, modificacién o
borrado y, a continuacion, pulse [OK].
Para cancelar el ajuste de adicion, modificacion
o borrado, pulse [Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacion/ajuste del horario principal (continuacicn)

Fig. 24-1 Pantalla de comprobacion del
esquema de dia especial

RECEY TN TCS-Net Sistema de control

51 usted desea cambiar [0S ajletes del horario, por favar presione el boten de cifa especial,

Copiar al Horario de Operacién

Esquemna semanal

Dia especial

Todos los | Esquerna mensual

) @
Fig. 24-2 Pantalla de ajuste del esquema de
dia especial

RO ET S TI=FEN TCS-Net Sistema de control

Especiall § e E
Hora  ON/OFF Hora  ON/CFF @—
ovoo (G El
B
|I Cancelar |
—l PreviodA H Siguiente'W || K

@® ®@ Sino se realiza ningun ajuste ((9)

Fig. 24-3 Pantalla de ajuste de la
informacién del horario principal

TOSHIBA SR ]

Ajuste precisn: par favar ajuste "Hora" y "OMN/OFF",luego pulse "OK".

0 3 & 9 12 15 18 21 2

q —— 2
Especiall g @

s

1
| Borrar I

Deshacer
——
‘ Previod || Siguiente W |Cance\ar | |‘ OK |I 0K

Sino se realiza (&)@ 4D
ningun ajuste ((®), @)

@@ @

Para cancelar el ajuste (), 40) Sino se realiza ningun ajuste (D)
Es-112

1 ®
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Ajuste del esquema de dia especial

(1) Pulse [Dia especial].

(2 Pulse el botén de un dia especial (del [Esp1] al
[Esp4]) que desee ajustar.
Aparece la Pantalla de ajuste del esquema de
dia especial (Fig. 24-2).

<Adicion>

(3 Pulse [Adicidn].
Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
del horario principal (Fig. 24-3).

(@ Ajuste la hora de funcionamiento en ON u OFF
con los botones Ay V.

(5) Pulse [ON] para ejecutar la operacion u [OFF]
para detenerla.
Para restablecer el ajuste al estado anterior,
pulse [Deshacer].

(& Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacién.
Si no ahade el esquema de dia especial, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

<Cambio>

(@ Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
del horario principal (Fig. 24-3).

(9 Para cambiar el ajuste de hora a ON u OFF,
utilice los botones Ay V.

Pulse [ON] u [OFF] para cambiar el modo ON/
OFF.
Para restablecer el ajuste modificado al estado
anterior, pulse [Deshacer].

A1) Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacién.
Si no modifica el esquema, pulse [Cancelar] en
la Pantalla de ajuste de la informacién.



Fig. 24-4 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario principal
(operacion de borrado)

TOSHIBA B e
Ajuste precisa: por favor ajuste "Hora® y "ONJOFF", luega pulse "OK",

Acn001

6 ) 12 15 18 21 24

0 3
E ———
Especiall § :
Hora M/ OFF Ajuste operacién horaria

16:00 mm
o |
Lvllv]
| Deghezer || Cancelar
‘ Previod H Siguient=W ‘ Cancelar | ‘ OK | | oK |

Para cancelar el ajuste ((4)

<Borrar>

12 Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
desee borrar.

La lista de horarios ocupa dos paginas.

13 Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
(Fig. 24-3).

Pulse [Borrar].
El contorno del botdn [Borrar] aparece resaltado
en gris (Fig. 24-4).
Para restablecer la eliminacién al estado
anterior, pulse [Deshacer].

@5 Pulse [OK] en la Pantalla de ajuste de la
informacién para eliminar el esquema
seleccionado.

Si no borra el esquema, pulse [Cancelar] en la
Pantalla de ajuste de la informacion.

Confirme el ajuste de adicién, modificacién o
borrado y, a continuacion, pulse [OK].
Para cancelar el ajuste de adicion, modificacion
o borrado, pulse [Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacion/ajuste del horario principal (continuacicn)

Fig. 25-1 Pantalla de comprobacion del
esquema mensual

RECET TN TCS-Net Sistema de control

mbiar o5 ajustes del horario para un dia especial, por favor pulse el botdn "#justar',

si usted desea cal

Acn001

I‘ Ajustar | I Volver al ment

Copiar al Horario de Cperacién

Lun Mar — Mier | Jue Wie 3ab  Dom
2006 1 2 3 4 5 & 7

APre 8 9 10 11 12 134
Espl Esp2
¥sig i3 16 17 12 1O 20 21

Espl Esp2

7 [ |EE || EE (2l B
Dia  Dia

E] 29 30 31
Todos los Esquema mensual
unidad

Esquema semanal

Dia especial

Fig. 25-2 Pantalla de ajuste del esquema
mensual

TOSHIBA Sk

Acn001

2006/ 5

No Cp l Especial 1
N 4 I |
8] o] [io] [i1] [ie] [is] [14]

Espt Esp2

55 (18] 7] e 10 (] [au]

Seleccionado:

Especial 2

Especial 3

|
|
Espacial 4 |
|
|

Espl Eep2 No Op.

2] 2] (] 5] (5] 2] (] |||__sema
NCP  NOP
5]

-|_ Cancelar

oK |

() Sino se realiza ninglin cambio ((®))

es-114
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[25] Ajuste del esquema mensual

(1) Pulse [Esquema mensuall].

(2 Muestre un mes cuyo esquema desee ajustar
mediante los botones [A Pre.] y [V Sig.].

(3 Pulse [Ajustar].
Aparece la Pantalla de ajuste del esquema
mensual (Fig. 25-2).

(@) Seleccione un esquema (Especial del 1 al 4, No
Op. o Semanal).

(5 Si selecciona el botén de una fecha cuyo
esquema desea ajustar, el esquema
seleccionado quedara establecido para dicha
fecha.

Un patron semanal (patrén normal) basado en
los dias de la semana se aplica a las fechas
que carecen de indicacion (Esp1 a Esp4, NOP).

(8 Pulse [OK] para cambiar el ajuste, o bien pulse
[Cancelar] si no desea modificarlo.
Para restablecer los esquemas de dia especial
y dias no operativos del calendario al esquema
semanal, pulse el botén de esquema [Semanal].
Las indicaciones (Esp1 a Esp4, NOP)
desapareceran y se aplicara un horario de
esquema semanal basado en los dias de la
semana.



Fig. 26-1 Pantalla de comprobacion del
horario principal

TOSHIBA B Rk et

Acn001

Capiar al horario de operasidn

0 3 6 9 12 15 18 21 24|
Lo [ e
e JIE T
quuema semanal w——_——wﬁ-ﬁmﬁ-—-—_——%
i i
| e
i |
Dia especial x : K
E3 . i
ng‘ai;us Esquema mensual — E K

®

Fig. 26-2 Pantalla “Copiar a otra seccion”

RO ET S TI=FEN TCS-Net Sistema de control 2006/5/11 (Jue) 16:39

Acn001

COPIAR: Por favor seleccione los contenidos de "Copiar de”, lusgo pulse el batén de I ubicacidn de la copia.
[

Esquema semanal
1|
o ] o o] e ] v | 50 ] on ]|

Dia especial

_'I Especial 1 H Especial 2 H Especial 3 H Especial 4 ||

w0675 | mosie || oomyz |
mocrs | amio || e |
w06 /11 | 20612 | 200741 |
mure | awvis || amera || Loz |
QID Si no se realiza ninguna copia (®) &)

ONE)

Fig. 26-3 Pantalla de seleccion de bloque

TOSHIBA IR ]

ﬂ = | “ r | ‘I 3F | APrevio |
ﬂ ar | “ £ | ‘I 6F | WSiguiente |
L= I = I 1]

| 107

Cancelar
0K

Si no se realiza ninguna copia ((®) ® @

Copia a otra seccion

(1) Pulse [Copiar a otra seccion].
Aparece la pantalla (Fig. 26-2).

<Copia del esquema mensual>

(2 Seleccione uno o mas dias de la semana que
desee copiar ([Lun] a [Dom]).
Para seleccionar todos los dias de la semana,
pulse [Esquema semanal].

<Copia de un esquema de dia especial>

(3) Seleccione uno o mas dias especiales que
desee copiar ([Especial 1] a [Especial 4]).
Para seleccionar todos los dias especiales,
pulse [Dia especiall.

<Copia del horario mensual>

(@) Seleccione uno 0 mas meses que desee copiar
([2006 / 5] a [2007 / 4]).

Para seleccionar todos los meses, pulse
[Esquema mensual]. Para cancelar la seleccion,
pulse los botones seleccionados.

(5) Pulse [BLOQUE] para copiar el esquema/
horario en un bloque. Aparecera una lista de
bloques (Fig. 26-3).
Pulse [INQUILINO] para copiar el esquema/
horario a un inquilino. Aparecera una lista de
inquilinos (Fig. 26-4).
Pulse [AREA] para copiar el esquema/horario
en un area. Aparecera una lista de areas
(Fig. 26-5).

- Pulse [UNIDAD] para copiar el esquema/horario

a una unidad. Aparecera una lista de unidades
(Fig. 26-6).

(6 Seleccione un destino de copia de la lista.

(7 Si la lista se extiende a dos 0 mas paginas,
utilice los botones [A Previo] y [¥ Siguiente].

Pulse [OK] para realizar la copia seleccionada.
Para cancelar la copia seleccionada en la
pantalla de la Fig. 26-3, 26-4, 26-5 6 26-6, pulse
[Cancelar]. Volvera a aparecer la pantalla de la
Fig. 26-2.

Para cancelar la copia seleccionada en la
pantalla de la Fig. 26-2, pulse [Cancelar].
Volvera a aparecer la Pantalla de comprobacion
del horario principal (Fig. 26-1).
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario principal (continuacién)

Fig. 26-4 Pantalla de seleccion de inquilino

TOSHIBA JEE R 1 (Jue) 16:40

Por favor selecione el "INQUILING" que desea copiar, luego pulse "OK".

Acn001

Esquema semanal

INQUILINO1

INOUILINDL | ‘| INQUILING2 | ‘| INGUILING3 APrevio |
mguiinod | | mguimos | ] migoncs Yeiguent= |
mouivor | | meunmos | | meuimee

|
|
|
INQUILING 10 | ‘I INQUILING1L | ‘I INQUILINO 12 |
|
|

INQUILING13 H| INQUILIND 14 H| INQUILINO1S Cancelar
mouiness | | mguumorr || mquiiivots oK

Si no se realiza ninguna copia ((®) @

Fig. 26-5 Pantalla de seleccion de area

U BT 112N TCS-Net Sistema de control 1 (Jue) 16:41

Por favor seleccions el "AREA" que desea copiar, luegn pulse "OK"

Acn001

Esquema semanal

I mem JI_wew s ]| o]
e QI wos || e || [voee [ ]
L meo || mes || wes |

I wow | won |

Cancelar

Acn001
(= T 2o |
L s | sews | s ]| | v ][]
| I N =N ) T
I o0 |1 seott || sz ]
[N T Cancelr
I O e | N I |

Si no se realiza ninguna copia ((®) @
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TOSHIEA e e ]

Acn01

Copiar de

7 r Coplar a

Lun Lun

Sab Sab
Com Dom
O]

Copia a otro dia de la semana
(1) Seleccione el dia de la semana de origen de la
copia.

(2) Seleccione uno o mas dias de la semana de
destino de la copia.

(3 Pulse [OK] para realizar la copia.
Para cancelar la copia, pulse [Cancelar].

Cancelar

@ Si no se realiza ninguna copia ((3))
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario principal (continuacién)

Fig. 28-1 Pantalla de copia al horario de
operacion

QU IIEN TCS-Net Sistema de control

Acn001

‘ Copiar 3 otra seccion ” Copiar 4 otra fecha | ‘ “olver al mend |

Copiar al horario de operacidn

0 3 6 9 12 15 18 21 24

Esquema semanal
Mier : T

Dia especial -
e B T pame
[:2] E3| 3 — 3
Todos los Esquermna mersual -
uridad :

®

Fig. 28-2 Pantalla del mensaje de
confirmacion

RO ET S TI=FEN TCS-Net Sistema de control

si Usted desea cambiar Ios ajustes del horario, por favor presione el batén del dia de la semana

Acn001 Herario Principal

| copmaomasecn | Copiar a ofra fechs | volver al merdt |

Copiar al horario de operacidn

(4] 3 6 9 12 15 18 21 24
Lue | E—
o |

Actualizar la comprobacién

Esquema semanal

Dia especial

Esquema mensual

Todos los
uriiclact

es-118

Copia al horario de operacion

Un horario de operacion se actualiza con el
contenido del horario principal actual.

(1) Pulse [Copiar al horario de operacion].
Aparece la Pantalla del mensaje de
confirmacién (Fig. 28-2).

(2 Pulse [Yes] para actualizar el horario de
operacion.
Pulse [No] para regresar a la Pantalla de copia
al horario de operacion (Fig. 28-1) sin actualizar
el horario de operacion.



Comprobacidn/ajuste del horario de facturacion

Fig. 29-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA I o ]

| Horario de operacidn |

| Horario Principal |

Horario de Facturacion | |

| Ajuste de lecturas de contador |

A\ Lista do alarmas | § acondcionado | Menti I

Fig. 29-2 Comprobacion del esquema
semanal

RISETS 1T TCS-Net Sistema de control

2006/5/11 (Jue) 16:42

5i usted desea cambiar Ios alustes del horario, por favar presione el botén del dia de |a semana.

Horario de Facturacion

Acn001

| comecmsmon | comwaomies || Volver olrmenst ||

6 9 12 15 18 21 24

Q 3
L BT

I Esquema semanal 3
& Mier

Dia especial E’
&) Eal E

Esquema mensual

Todos los

@® ®

Fig. 29-3 Seleccidn a partir de todas las
unidades

TOSHIBA Qe s sy et

2006/5/11 (Jue) 16:43

Por favor selecione |a "UNIDAD" gue desea carrbiar en el horario, ego pulse "OK",

Acn001 Horéario de Facturacién

S | ) (e
L oo | wow || s ][ | ¥soume |
(I ) R |
L swom || e || seon |
Lo || s || s || A e ]
L wos I wer  J) e || (o]

J‘S) Si no se realiza ninguna seleccion (®) @D  (®

Comprobacion del esquema semanal
(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 29-1).

(2 Pulse [Horario de Facturacion].
Aparece la pantalla (Fig. 29-2).

(3 Pulse [Esquema semanal]. (Este botdn se
encuentra activo cuando se abre la pantalla).

Area activada (linea en negrita):
.......................................... Pendiente de cargo

(En el caso de la supervision del consumo
energeético, el cargo no se ha efectuado. En el
caso del recuento de tiempo, este area se trata
como una zona horaria gratuita).

Otras areas: ---««ttseeeeeueeee Cargo efectuado

(En el caso de la supervision del consumo
energético, el cargo se ha efectuado. En el caso
del recuento de tiempo, este area se trata como
una zona horaria con cargo).

(@) Para comprobar los horarios de otros sistemas
de aire acondicionado, pulse [Todos los unidad].
Aparece la pantalla (Fig. 29-3).

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo horario desee comprobar.

(6) Si la lista de unidades se extiende a dos 0 mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[V Siguiente].
Si no selecciona ningun sistema de aire
acondicionado, pulse [Cancelar].

(@ Pulse [OK]. Aparece el horario del sistema de
aire acondicionado seleccionado.

Pulse [Volver al menu] para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 29-1).
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidén/ajuste del horario de facturacién (continuacion)

Fig. 30-1 Pantalla de programacion
T TCS-Net Si

Comprobacion del esquema de dia
especial

(1) Pulse [Horario].
Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 30-1).

de control

| Horario de aperacién |

[ Herario el | (2 Pulse [Horario de Facturacién].
Aparece la pantalla (Fig. 30-2).
_I Horario de Facturacion || @ Pulse [Dl'a eSpeCIal]

Lineanegra-----de ON a OFF
Linea verde----- s6lo ON

| Ajuste de lecturas de contador |

/A Lista de alavmasl ° acondicionado | | [ Horario | I Mend | L I n ea rOJ a ........ SOI O O F F
) 0]

Fig. 30-2 Comprobacidon del esquema de dia

especial (@) Para comprobar los horarios de otros sistemas
de aire acondicionado, pulse [Todos los unidad].
Aparece la pantalla (Fig. 30-3).

(5) Seleccione un sistema de aire acondicionado

0 3 5 o @ s 183 cuyo horario desee comprobar.
(ot [T ——— 3 - : , ,
B ——— | (6 Si la lista de unidades se extiende a dos 0 mas
Eoquemasemand | [ oo | = paginas, utilice los botones [A Previo] y
e | g [¥ Siguiente].
- o Op. Si no selecciona ningun sistema de aire
| o i - i acondicionado, pulse [Cancelar].
@) Pulse [OK]. Aparece el horario del sistema de
aire acondicionado seleccionado.
Pulse [Volver al menu] para regresar a la
© ® Pantalla de programacién (Fig. 30-1).

Fig. 30-3 Seleccidn a partir de todas las
unidades

RESETE TN TCS-Net Sistema de control

‘| Acn001 | “ Acn002 | “ Acnn03 ‘ APrevio |

‘| ACn004 | “ Acn005 | “ AcnO06 ‘ Wsiguients |

‘| Acn010 | “ Acr011 | “ Aer12

‘| Acr013 | “ Acr0l4 | “ Aer015 ‘ Cancelar ‘

|
|
| s | T acrocs | ] peoos |
|
|
|

| aois [ aerow [l aowss x|

45) Si no se realiza ninguna seleccién ((®) (g ®
es-120



Fig. 31-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA S ]

‘ Horario de operacion |

‘ Horario Principal |

Horario de Facturacion "
J

‘ Ajuste de lecturas de contador |

A\ Lista de alarmas | §° acondcionado | Mend

Fig. 31-2 Comprobacion del esquema
mensual

QU IR IETEN TCS-Net Sistema de control
si usted desea cambiar Ios ajustes del horario para un dia especial, por favor pulse el botdn "A justar”,

2006/5/11 (Jue) 16:44

Acn001

H Ajustar |

Copiar a ofra seccidn

| Yalver al menUJ

Lun Mar  Mer  Jue “ie: Ssb  Dom
2006 1 2 3 4 5 6 7

/3
([Tarre|L2 Bl s Mo 11 [ 2 | 13 B 14
Esquema semanal Espl Esp2
¥oig. |15 16 17 18 19 20 21
Espl Esp2
Dia especial 22 23 24 25 26 27 28
Cia  Dia
23 30 31

2]

Todos los
unidad

Esquerna mensual

® ®

Fig. 31-3 Seleccion a partir de todas las
unidades

TOSHIBA IR 11 (Jue) 16:44

For favor seleciane la "UNIDAD" gue desea cambiar en el horario, luego puise "OK".

Acn01

H Ajustar | | Yolver al mend |

| Copiar a otra seccisn

Lun Mar — Mer  Jue Vie Sab  Dom
2006 1 2 3 4 5 & 7
/5

Acni001

R | I
I N e N e
L wwr || wemo || wom |

L wwn || s || wos |

[ won |1 swow ][ wwos || [ oo
[T ) W |

46) Si se cancela la seleccion () @)

[31] Comprobacién del esquema mensual

(1) Pulse [Horario].
Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 31-1).

(2 Pulse [Horario de Facturacion].
Aparece la pantalla (Fig. 31-2).

(3 Pulse [Esquema mensual]. Aparece un
calendario del mes actual para comprobar el
esquema mensual.

(@) Utilice los botones [A Pre.]y [V Sig.] para
visualizar otros meses (12 meses incluido el
mes actual).

(5) Para comprobar los horarios de otros sistemas
de aire acondicionado, pulse [Todos los unidad].
Aparece la pantalla (Fig. 31-3).

(8) Seleccione un sistema de aire acondicionado
cuyo horario desee comprobar.

(7) Si la lista de unidades se extiende a dos 0 mas
paginas, utilice los botones [A Previo] y
[V Siguiente].
Para cancelar la seleccion, pulse [Cancelar].
Pulse [OK]. Aparece el esquema mensual del
sistema de aire acondicionado seleccionado.

(@ Pulse [Volver al menu] para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 31-1).
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario de facturacioén (continuacion)

gs-122

Fig. 32-1 Pantalla de comprobacion del
esquema semanal

TOSHIBA Qs E RS PR S ]

si usted desea

2006/5/11 (Jue) 16:42

cambiar los ajustes del horario, por favar presione el botén del dia de |a semana.

Horario de Facturacion

Capir a otra fecha | ‘ Volver al ment |

6 9 2 15 18 21 24

M =squema sermanal
Dia especial mﬁmmmw_?

Todos los Esquema menstial
unidad K

Fig. 32-2 Pantalla de ajuste del esquema
semanal

2006/5/11 (Jue) 17:12

si usted desea cambiar Ios ajustes, por favor seleccione el nimero del boton.

Acn001

0 3 6 9 12 15 18 2] 24
Lunes E i
—
Hora  OM/OFF Hora  ON /OFFl Adicidn ||
oo B ||
¢ |
s
I PreviodA Siguiente' W | |_
|

@®  ®@® Sino se realiza ningun ajuste ((9)

Fig. 32-3 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario de facturacion

TOSHIBA IR ]

2006/5/11 (Jue) 17:13

Ajuste precisn: por favar ajuste "Hora" y "OMN/OFF",luego pise "OK".

18 21 24
w 00:00
22:00 EE o
vl
| Borrar I
| Desh_acer’ I
‘ Previod || S\guwente'l Cancelar || | K | ’T|
@O @ Sinoserealiza @B ©G
ningun ajuste (®), a1, (5)

Para cancelar el ajuste (%), (0)

[32] Ajuste del esquema semanal

(1) Pulse [Esquema semanal].

(2 Pulse el boton de un dia de la semana que
desee ajustar.
Aparece la Pantalla de ajuste del esquema
semanal (Fig. 32-2).

<Adicion>

(3 Pulse [Adicion].
Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
del horario de facturacion (Fig. 32-3).

(@ Ajuste la hora de funcionamiento en ON u OFF
con los botones Ay V.

(5) Pulse [ON] para ejecutar la operacion u [OFF]
para detenerla.
Para restablecer el ajuste al estado anterior,
pulse [Deshacer].

(& Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacién.
Si no ahade el esquema semanal, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

<Cambio>

(@ Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
semanal desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacién
(Fig. 32-3).

(9 Para cambiar el ajuste de hora a ON u OFF,
utilice los botones Ay V.

Pulse [ON] u [OFF] para cambiar el modo ON/
OFF.
Para restablecer el ajuste modificado al estado
anterior, pulse [Deshacer].

A1) Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacién.
Si no modifica el esquema semanal, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.



Fig. 32-4 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario de facturacion
(operacion de borrado) <Borrar>

TOSHIBA NS e s

12 Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
semanal desee modificar.

Ogs s e 2 i 1 2;@%" La lista de horarios ocupa dos paginas.

Lures

e e e 13 Desplacese por la lista mediante los botones

e | [Previo A]y [Siguiente V1.
06 :00 -

22:00 li”il

S| Aparece la Pantalla de ajuste de la informacién
= Pulse [Borrar].

5 Deshacer ,
l e El contorno del boton [Borrar] aparece resaltado
‘ Previod H Siguiente V| ‘ Cancelar | ‘ OK | ‘ OK | en ngS (Flg 32_4)

Para restablecer la eliminacidon al estado
anterior, pulse [Deshacer].

@5 Pulse [OK] en la Pantalla de ajuste de la
informacién para eliminar el esquema semanal
seleccionado.

Si no borra el esquema semanal, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

Para cancelar el ajuste ()

Confirme el ajuste de adicién, modificacién o
borrado y, a continuacion, pulse [OK].
Para cancelar el ajuste de adicion, modificacion
o borrado, pulse [Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario de facturacioén (continuacion)

Fig. 33-1 Pantalla de comprobacion del
esquema de dia especial

TOSHIBA IS S ke

i usted desea carmbiar los ajustes del horario, por favor presione el botin de dia especial

2006/5/11 (Jue) 16:43

Acn001 Horario de Facturacién

- 0
T
Esquema semanal 3
, E
M DCiaespecial
3] | &
TDd'Dd; LDS Esguema mensuial
O] @
Fig. 33-2 Pantalla de ajuste del esquema de
dia especial

TOSHIBA I e

si usted desea cambiar Ios ajustes, por favor seleccione el nimero del boton.

Acn001

Especiall E = E
Hora  ON /OFF Hora  ON/OFF M—
LI 06:00 - EI
L2 ||l 20 IEEE | 7]
¢ |
I Cancelar I
| PrevioA Siguiente' W | OK |
@ Sino se realiza ningun ajuste (1) ®

@®®
Fig. 33-3 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario de facturacion

TOSHIBA IS R e

Ajuste precien: por favor ajuste "Hora" y "ON/OFF", luego pulse "OK"

18 21 24

Aduste operacién horaria

|
Alall
vivl
| Borrar ||
Eeoay Cancelar
1 1

‘ Previod H Siguiente ¥ I Cancelar || I OK |I‘| K |

@® @ Sino se realiza ©WM®
ningun ajuste (®), @), @)
Para cancelar el ajuste (%), (0)

es-124

®©

@ Ajuste del esquema de dia especial

(1) Pulse [Dia especial].

(2 Pulse el botén de un dia especial (del [Esp1] al
[Esp4]) que desee ajustar.
Aparece la Pantalla de ajuste del esquema de
dia especial (Fig. 33-2).

<Adicion>

(3 Pulse [Adicidn].
Aparece la Pantalla de ajuste de la informacién
del horario de facturacion (Fig. 33-3).

(@ Ajuste la hora de funcionamiento en ON u OFF
con los botones Ay V.

(5) Pulse [ON] para ejecutar la operaciéon u [OFF]
para detenerla.
Para restablecer el ajuste al estado anterior,
pulse [Deshacer].

(6 Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacion.
Si no ahade el esquema de dia especial, pulse
[Cancelar] en la Pantalla de ajuste de la
informacion.

<Cambio>

(@ Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
desee modificar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
(Fig. 33-3).

(9 Para cambiar el ajuste de hora a ON u OFF,
utilice los botones Ay V.

Pulse [ON] u [OFF] para cambiar el modo ON/
OFF.
Para restablecer el ajuste modificado al estado
anterior, pulse [Deshacer].

@1 Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK]
en la Pantalla de ajuste de la informacién.
Si no modifica el esquema, pulse [Cancelar] en
la Pantalla de ajuste de la informacion.



Fig. 33-4 Pantalla de ajuste de la
informacion del horario de facturacion
(operacion de borrado)

QEETR 1N TCS-Net Sistema de control
Ajuste precisa: por favor ajusts "Hora" v "ON/OFF", luego pulse "OK",

Acn001

Egpeciall g £

rE | T Ajuste operacién horaria
2] eo E alls

[or |
v][¥]
Deshacer
Cancelar

‘ PrevioA H Siguiente' W ‘ Camce\arl | CK | | K |

Para cancelar el ajuste ((4)

<Borrar>

12 Pulse un numero (del 1 al 20) cuyo esquema
desee borrar.
La lista de horarios ocupa dos paginas.

13 Desplacese por la lista mediante los botones
[Previo A]y [Siguiente V1.

Aparece la Pantalla de ajuste de la informacion
(Fig. 33-3).

Pulse [Borrar].
El contorno del botdn [Borrar] aparece resaltado
en gris (Fig. 33-4).
Para restablecer la eliminacién al estado
anterior, pulse [Deshacer].

@5 Pulse [OK] en la Pantalla de ajuste de la
informacién para eliminar el esquema
seleccionado.

Si no borra el esquema, pulse [Cancelar] en la
Pantalla de ajuste de la informacion.

Confirme el ajuste de adicién, modificacién o
borrado y, a continuacion, pulse [OK].
Para cancelar el ajuste de adicion, modificacion
o borrado, pulse [Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidn/ajuste del horario de facturacioén (continuacion)

Fig. 34-1 Pantalla de comprobacion del
esquema mensual

TOSHIBA I S ]

si usted desea cambiar Ios ajustes del horario para Ln dia especial, por favor pulse el bottn "Ajstar”

/11 (Jue) 16:44

Acn001 Horario de Facturacion

‘ Copiar a ofra seccidn || Ajustar |I ‘ Volver al men(i |

Lun  Mar  Mer | Jue  Vie Sab  Dom
2006 1 2 ) 4 5 6 7
/5

10 (11 123 4
Espt Esp2

| vsio 15 16 17 |18 19 20 2

Espt Esp2

22 23 24 | 2% 27 28
Dia  Dia

29 30 31

‘ Are | B 9

Esquema semanal

Dia espacial

Bl Esquema mensual

uriidact

® ®

Fig. 34-2 Pantalla de ajuste del esquema
mensual

TOSHIBA R o e

por favor seleccione un botsn de dia esperial, luego seleccione el dia due desea ajustar y pulse "OK!

Jue) 17:15

Acn001

2006 /5 Seleccionado No On, ‘ Especial 1
Mar  Mer Jue Vie Sab

|
Lun Dom -

i e e e M e e =S E R

Especial 3 |

Lo] |

|

|

Especial 4

Espl EspZ
(5] [16] (7] (s8] o] (20] 1]

Espl Esp2 Mo Op.

Semeral

NOP - NCP

Cancelar

OK

(5 Sino se realiza ningtn cambio (®)® @

es-126

Ajuste del esquema mensual

(1) Pulse [Esquema mensuall].

(2 Muestre un mes cuyo esquema desee ajustar
mediante los botones [A Pre.] y [V Sig.].

(3 Pulse [Ajustar].
Aparece la Pantalla de ajuste del esquema
mensual (Fig. 34-2).

(@) Seleccione un esquema (Especial del 1 al 4, No
Op. o Semanal).

(5 Si selecciona el botén de una fecha cuyo
esquema desea ajustar, el esquema
seleccionado quedara establecido para dicha
fecha.

Un patron semanal (patrén normal) basado en
los dias de la semana se aplica a las fechas
que carecen de indicacion (Esp1 a Esp4, NOP).

(8 Pulse [OK] para cambiar el ajuste, o bien pulse
[Cancelar] si no desea modificarlo.
Para restablecer los esquemas de dias
especiales y dias no operativos del calendario
al esquema semanal, pulse el boton de
esquema [Semanal].
Las indicaciones (Esp1 a Esp4, NOP)
desaparecen y se aplica un horario de esquema
semanal basado en los dias de la semana.



Fig. 35-1 Pantalla de comprobacion del
horario de facturacion

TOSHIBA IR ]

Acn001

[[[cweomean ]

6 Cl 12 15 18 21 24

0 3
m

Esquema semanal

Dia especial

TS Esquema mensual

e oon BT

Fig. 35-2 Pantalla “Copiar a otra seccion”

QU LTSI =TEN TCS-Net Sistema de control

2006/5/11 (Jue) 17:15

COPLAR Por favor selecciane 1o contenidas de "Copiar de') lueg pulse el boteh de [a Lbizacion de fa copia.

Acnio01

I Esquema semanal

—{ o T [ [ oo [ v J 50 o]

Dia especial

1
‘ Especial 1 H Especial 2 H Especial 3 H Especial 4 I

BLOQUE
|| Esquema mensual

INQUILING

2006/ 5 | ‘ 2006 f 6 | | 2006/ 7 |

AREA

2006 / 8 | ‘ 2006 f 9 | | 2006 /10 |
UNIDAD

2006 /11 | ‘ 2006 /12 | | 2007 § 1 |

I‘ Cancelar |I

2007/ 2 | ‘ 2007 f 3 | |

¢

Fig. 35-3 Pantalla de seleccion de bloque

Qo] II=TEN TCS-Net Sistema de control

Si no se realiza ninguna copia ((®)

@6

2006/5/11 (Jue) 17:16

Por favor seleccione el "BLOGUE'Ue desea copiar, Iusga pulse 'K

Acn001

Esquema semanal

I 1F | 1 s [ 3 | Arrevo |
L+ 1 = |1 s ]| | vioe]
L~ I = s 1
|
—| Cancelar
0K

Si no se realiza ninguna copia ((®) ®

@

[35] Copia a otra seccién

(1) Pulse [Copiar a otra seccion].
Aparece la pantalla (Fig. 35-2).

<Copia del esquema semanal>

(2 Seleccione uno o mas dias de la semana que
desee copiar ([Lun] a [Dom]).
Para seleccionar todos los dias de la semana,
pulse [Esquema semanal].

<Copia de un esquema de dia especial>

(3) Seleccione uno o mas dias especiales que
desee copiar ([Especial 1] a [Especial 4]).
Para seleccionar todos los dias especiales,
pulse [Dia especiall.

<Copia del horario mensual>

(@) Seleccione uno 0 mas meses que desee copiar
([2006 / 5] a [2007 / 4]).
Para seleccionar todos los meses, pulse
[Esquema mensual].
Para cancelar la seleccion, pulse los botones
seleccionados.

(5 Pulse [BLOQUE] para copiar el esquema/
horario en un bloque. Aparecera una lista de
bloques (Fig. 35-3).

Pulse [INQUILINO] para copiar el esquema/
horario a un inquilino. Aparecera una lista de
inquilinos (Fig. 35-4).

-
®)
2
o
(7]
i

Pulse [AREA] para copiar el esquema/horario
en un area. Aparecera una lista de areas
(Fig. 35-5).

Pulse [UNIDAD] para copiar el esquema/horario
a una unidad. Aparecera una lista de unidades
(Fig. 35-6).

(8 Seleccione un destino de copia de la lista.

(7 Si la lista se extiende a dos 0 mas paginas,
utilice los botones [A Previo] y [¥ Siguiente].

Pulse [OK] para realizar la copia seleccionada.
Para cancelar la copia seleccionada en la
pantalla de la Fig. 35-3, 35-4, 35-5 6 35-6, pulse
[Cancelar]. Volvera a aparecer la pantalla de la
Fig. 35-2.

Para cancelar la copia seleccionada en la
pantalla de la Fig. 35-2, pulse [Cancelar].
Volvera a aparecer la Pantalla de comprobacion
del horario de facturacién (Fig. 35-1).
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacidén/ajuste del horario de facturacién (continuacion)

Fig. 35-4 Pantalla de seleccion de |nqu|I|no

TOSHIBA JI R ]

Por favor selecione el "INQUILING® gue desea copiar, luego pulse "OK".

Acno0L

Esquema semanal

INQUILING1

| wowwe | | neomner | | wownes || [_a |

| vaino: W] ronves B oo | wsiie (W
| moowner | | mommes || neores |

| neunen || memou ||| meumon |

| moumos ||| manmow | | noutros | crsir_|

| mesnos || meuwor | | wauwwor [T o

é) Si no se realiza ninguna copia () @

Fig. 35-5 Pantalla de seleccion de area

TOSHIBA TCS-Net Sistema de control

| ww | e JL_we | 2]
I R R R | |
| oo || e || wes |

| wow || sen |

Cancelar
0K

Si no se realiza ninguna copia (®)® @

Fig. 35-6 Pantalla de seleccion de unldad

TOSHIBA e ]

Por favar selecione la "UNIDAD "que desea copiar, luego pulse "OK"

Esquema semanal

Acn001

[ R = O [
Lo |1 wos |1 oo ]| [Csmene ]
I ez | e | ] wews |

I oo [ eon || wee |

L o [ aewte || ewos | ] cencelr
Lo || o || soow || [

Js) Si no se realiza ninguna copia (®)® @
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U ETIIETEN TCS-Net Sistema de control 200 ,. 717 Copia a otro dl’a de Ia semana

Acni01

= (1) Seleccione el dia de la semana de origen de la
— Copiar de 7 r Coplar a T Cop Ia "

s i (2) Seleccione uno o mas dias de la semana de
v N destino de la copia.
Mier Mier

(3 Pulse [OK] para realizar la copia.
Para cancelar la copia, pulse [Cancelar].

Jue Jue

Sab Sab
Dom Dom
canceler | |
—
Q) @ Sino se realiza

ninguna copia (®)

-
®)
2
o
(7]
i
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Comprobacion de las alarmas de los sistemas de aire acondicionado

TOSHIBA IS ]

/5/11 (Jue) 17:17

Lista de alarma; Basado en 2006/5/11 17:17

Fecha y hora UNIDAD Mersaje de error
06/5/911:13 Acn081 Error de comunicacién entre unidad interior y BMS
Clasificando Hora | UNIDAD ‘ Mensaje de error ‘l
§° fcondcionado [l Horario Ment

Otros ajustes

Comprobacion de las alarmas de la
lista

(1) Pulse [Lista de alarmas] para supervisar las
alarmas actuales.

(2 Pulse [Hora] para clasificar las alarmas en
orden cronoldgico desde la mas reciente.
Pulse [UNIDAD] para clasificar las alarmas por
orden numérico del sistema de aire
acondicionado.

Pulse [Mensaje de error] para clasificar las
alarmas por categoria.

(3) Desplacese por la lista de alarmas mediante los
botones [A Previo] y [¥ Siguiente].

es-130

Fig. 38-1 Pantalla Menu

TOSHIBA Qe aeo TR SR ]

por fawer seleccione el botdn due desea carmbiar.

2006/5/11 (Jue) 17:18

Meril

Borrar todas alarmas ‘

| Histdrico de alarmas | |

Operacion horaria | Version ‘

Pantalla limpiandose | Ajuste de hora y calendario ‘

Sistema inicializandose | Restriccién de modo ‘

Grabado de los ajustes | Ajuste de la contrasefia ‘

" Ajuste del idioma " |

) 0]

Fig. 38-2 Pantalla del histérico de alarmas

TOSHIBA I e

2006/5/11 (Jue) 17:18

Lista de histiricos de alarma: pagina 1 de 1 : Si usted desea ordenar los datos, por favor presione el boton de ordenar,

Lista de histéricos de alarma: Basado en 2006/5/11 17:18

Fecha y hora UNIDAD Mensaje de error
05/5/31 13:57 Acni02 Error de comunicacién enfre unidad int. v ext.
05/5/31 13:31 Acnn02 Error de comunicacion entre unidad int. v mando

Mensaje de error ‘ |

| Volver al ments ||

Clasificando: | Hora UNICAD ‘
[ | I

Histérico de alarmas

Aparece el histérico de alarmas. Puede clasificarse
en orden cronoldgico, por numero de sistema de
aire acondicionado o por categoria de alarma.

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 38-1).
Para volver a la pantalla de supervisién, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Historico de alarmas]. Aparece la
Pantalla del histérico de alarmas (Fig. 38-2).

(3 Pulse [Hora] para clasificar las alarmas en
orden cronoldgico desde la mas reciente.
Pulse [UNIDAD] para clasificar las alarmas por
orden numérico del sistema de aire
acondicionado.

Pulse [Mensaje de error] para clasificar las
alarmas por categoria.

(@) Desplacese por el histérico de alarmas
mediante los botones [A Previo] y
[¥ Siguiente].

(5) Para volver a la Pantalla Menu (Fig. 38-1), pulse
[Menu].



Fig. 39-1 Pantalla Menu

TOSHIBA QS s

‘ Histdrico de alarmas | ‘ Borrar todas alarmas |

| ‘ Operacién horaria | | ‘ Wersidn |

Pantalla limpiandose | ‘ Ajuste de hora y calendario |

Sisterna Inicializandose | ‘ Restriccidn de modo |

Grabado de los ajustes | ‘ Ajuste de la contrasefia |

" Ajuste del idioma " |

A\ Lista de alrmas | §° Acondcionad | B Horao |

(2) Para volver a la pantalla de supervision. (1)) (D

Fig. 39-2 Pantalla de ajuste de la operacion
horaria

TOSHIBA S R R ]

Operacion horaria

| on [ oFF |

* Ahora el programador esta encendido

Cancelar

K

(® Sino se realiza ningun ajuste (@)

Ajuste de la operacién horaria

Si lo desea, puede activar la operacion horaria.

(1) Pulse [Menu]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 39-1).
Para volver a la pantalla de supervision, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Operacion horaria]. Aparece la Pantalla
de ajuste de la operacion horaria (Fig. 39-2).

(3) Seleccione [ON] para activar la operacion
horaria u [OFF] si no desea utilizar dicha
operacion.

@ Pulse [OK].
Si no desea ajustar la operacion horaria, pulse
[Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)

gs-132

Fig. 40-1 Pantalla Menu

TOSHIBA SRy

por favor seleccione el botn que desea cambiar

Mer

‘ Histdrico de alarmas | ‘ Borrar todas alarmas |

‘ Operacién horaria | ‘ Wersion |

I Pantalla limpiandose | | ‘ Ajuste de hora y calendario |
Sisterna Inicializandose | ‘ Restriccidn de modo |
Grabado de los ajustes | ‘ Ajuste de la contrasefia |

" Ajuste del idioma " |

Usted tiene 26 segundos para limpiar 1a pantalla

TOSHIBA

Limpieza de la pantalla

(1) Pulse [Menu]. Aparece la Pantalla Menu

(Fig. 40-1).
Para volver a la pantalla de supervision, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Pantalla limpiandose]. Aparece la Pantalla

de limpieza de la pantalla (Fig. 40-2) durante 30
segundos.

Utilice este periodo de tiempo para limpiar la
pantalla, ya que todos los botones estaran
desactivados aunque los toque.

Una vez transcurrido este periodo, aparecera la
pantalla de supervision (indicacién de bloque).
No toque la pantalla hasta que se muestre la
pantalla de supervision.



Fig. 41-1 Pantalla Menu

TOSHIBA NS e

por favor seleccione el botin que desea carmbiar,
Men()

‘ Histdrico de alarmas | ‘ Borrar todas alarmas |

‘ Operacion horaria | ‘ Wersion |

‘ Pantalla limpiéndose | ‘ Ajuste de hora v calendario |

| Sisterna Inicializandose || ‘ Restriccidn de modo |

Grabado de los ajustes | ‘ Ajuste de la contrasefia |

" Ajuste del idioma " |

£ Aconcidionado |

/A Lista d dlarmas E  Horario | Menti

(2 Para volver a la pantalla de supervision. (D) @)

Fig. 41-2 Pantalla del mensaje de
confirmacion

por favor selectione el botn que desea cambiar.
Merti

| Histdrico de alarmas | ‘ Borrar todas alarmas |

| Operacion horaria | ‘ Version |
Borrado del sistema
Pantalla li y calendario

@ ¢Dessarls re-nicilzar todos Ios inteligent servers?
. ves || m
Sistema ini &= LD

| Grabado de los ajustes |

de modo

Ajuste de la contrasefia |

| " Ajuste del idioma " |

A\ Lista de alarmas | 4 scondcionsdo

[ Horario | Mend |

®

Restauracién del sistema

Este menu se proporciona para reiniciar el sistema
mediante la restauracién de todos los ajustes del
servidor.

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 41-1).
Para volver a la pantalla de supervisién, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Sistema inicializandose]. Aparecera un
mensaje de confirmacién como se muestra en
la Pantalla del mensaje de confirmacién
(Fig. 41-2).

(3 Pulse [Yes] para restaurar el sistema.
Pulse [No] para regresar a la Pantalla Menu
(Fig. 41-1) sin restaurar el sistema.
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)
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Fig. 42-1 Pantalla Menu

TOSHIBA Quesiass SEg s o)

por favor seleccions el batdn qus desea cambiar,

| Histdrico de alarmas | I Borrar todas alarmas

| Operacidn horaria | ‘ Version |

| Pantalla limpidndose | Ajuste de hora v calendario |

| Sisterna inicializandose | ‘ Restriccion de modo |

| Grabado de los ajustes | ‘ Ajuste de la contrasefia |

| " Ajuste del idioma " |

A Listade a\zvmasl F° acondicionado |

Fig. 42-2 Pantalla del mensaje de
confirmacion

RUCET T TCs-Net Sistema de control

par favar seleccione el batrin que desea cambiar
Menli

Borrar todas alarmas

‘ Histdrico de alarmas | ‘

‘ Operacién horaria Wersidn

Todos los errores han sido borrados
calendario

@ iDesearia borrar todas s mensajes de error dl sistema?
Sisterna | = modo
Ajuste de la contrasefia |

‘ Grabado de los ajustes | ‘

Paritallg

‘ " Ajuste del idioma " |

A\ Lista e s | §® acondicionado | B Horaro | Mer

®

Restauracion de todas las alarmas

Este menu se proporciona para cancelar todas las
sefales de alarma mediante la transmisién de una
sefal de cancelacion de alarma a todos los
sistemas de aire acondicionado.

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 42-1).
Para volver a la pantalla de supervisién, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Borrar todas alarmas]. Aparecera un
mensaje de confirmacién como se muestra en
la Pantalla del mensaje de confirmacion
(Fig. 42-2).

(3) Pulse [Yes] para cancelar todas las sefales de
alarma.

Pulse [No] para regresar a la Pantalla Menu
(Fig. 42-1) sin cancelar las senales de alarma.



Fig. 43-1 Pantalla Menu

QU IRl TEN TCS-Net Sistema de control

Juey 17:18
o favor selectione el botin que desea cambiar,
Merii

‘ Histdrico de alarmas | ‘ Borrar todas alarmas |

‘ Operacién horaria | ‘ Versidn |

‘ Pantalla limpidndose | I‘ Ajuste de hora y calendario

‘ Sistemna inicializéndase | ‘ Restriccidn de modo |

‘ Grabado de los ajustes | ‘ Ajuste de la contrasefia |

‘ " Ajuste del idioma " |

A\ Lista do alamas |

[l Herario |

Para volver a la pantalla de supervision. (D) @© @

Fig. 43-2 Pantalla de ajuste del reloj y del
calendario

QU IRl TEN TCS-Net Sistema de control

Afio Fecha Hora

Al Al Al All4l
AJ vl [v]  [v|[¥]

II Cancelar I
N

O

(® Paracancelar el ajuste (@) @

Sincronizacion del reloj del sistema

Este menu permite ajustar el reloj incorporado del
ordenador.

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 43-1).
Para volver a la pantalla de supervision, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Ajuste de hora y calendario]. Aparece la
Pantalla de ajuste del reloj y del calendario
(Fig. 43-2).

(3 Ajuste el afo, el mes, el dia y la hora mediante
los botones Ay V.

(@ Confirme el ajuste y, a continuacién, pulse [OK].

Para cancelar el ajuste, pulse [Cancelar].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)

Fig. 44-1 Pantalla Menu

TOSHIBA B Rk ]

Histdrico de alarmas

Borrar todas alarmas

Operacion horaria

Pantalla limpiandose

Version ‘

| Ajuste de hora v calendario

Sistermna inicializandose | Restriccidn de modo ‘ I—
Grabado de los ajustes Ajuste de la contrasefia ‘
" Ajuste del idioma "
A Lista de dlarmzs [l Horario
Para volver a la pantalla de supervision. (D) @

Fig. 44-2 Pantalla de seleccion del modo de
funcionamiento

TOSHIBA IS N R e

después de cambiar los contenidas, por favar pulse "OK'para renovacion de datos.

FRIO, DESHUMIDIFICAR,, VENTILACION ‘

CALOR, VENTILACION ‘

Todo permitido ‘

* Operacion de modo permitida

es 'FRIO, DESHUMIDIFICACION Y VENTILACICN!

Cancelar

® Para cancelar el ajuste (@) @

TOSHIBA Qe sy e gt

por favor pulse "Confirmar” o "Desbloguear”.

& iALARMA DE FUEGO!

Alarma de fuego re2

La ALARMA DE FUEGO esta encendida.

La operacion del sistema de aire acondicionado
esta prohibida.

Confirmar | | | Desbloquear ‘ I

0] )

es-136

Seleccién del modo de refrigeracién o
calefaccion

Este menu permite limitar el modo de
funcionamiento en el modo de refrigeracion (FRIO/
DESHUMIDIFICAR/VENTILACION) o en el modo
calefaccion (CALOR/VENTILACION) Unicamente.
Este menu resulta util para prohibir la refrigeracion
o calefaccidn en varios sistemas de aire
acondicionado.

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 44-1).
Para volver a la pantalla de supervisién, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Restriccion de modo]. Aparece la
Pantalla de seleccién del modo de
funcionamiento (Fig. 44-2).

(3 Pulse [FRIO, DESHUMIDIFICAR,
VENTILACION] para permitir inicamente los
modos FRIO, DESHUMIDIFICAR y
VENTILACION.

Pulse [CALOR, VENTILACION] para permitir
unicamente los modos CALOR y
VENTILACION.

Para permitir todos los modos de
funcionamiento, pulse [Todo permitido].

(@ Confirme el ajuste y, a continuacion, pulse [OK].
Para cancelar el ajuste, pulse [Cancelar].

Indicacién de alarma de incendios

Mediante el interbloqueo con una alarma de
incendios, este sistema proporciona un mensaje
de alarma en caso de incendio.

En este caso, se prohibe automaticamente el
funcionamiento de todos los sistemas de aire
acondicionado.

(1 Pulse [Confirmar] para regresar a la pantalla
anterior.

(2 Pulse [Desbloquear] para restaurar el ajuste de
prohibicién de funcionamiento.



Fig. 46-1 Pantalla Menu

TOSHIBA R o ] (Jue) 17:18 Restricciones de funcionamiento
mediante contrasena
‘ Histdrico de alarmas | | Borrar todas alarmas | Se emplea durante el funCionamientO de Un

sistema de aire acondicionado hasta que se
introduce la contrasena para iniciar sesion en el
_ Pelaimpicse || Alskdehorsycdendaio | mismo o para prohibir el ajuste y comprobacion
mediante los botones [Horario] y [Menu].
(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu

(Fig. 46-1).
_ Aseddomst | Para volver a la pantalla de supervisién, pulse

[Acondicionado].
A\ Lista de alavmasl [E&l  Horario I . -
(2 Pulse [Ajuste de la contrasefa). Aparece la

Pantalla de ajuste de la contrasefna (Fig. 46-2).

‘ Operacion horaria | | Wersion |

‘ Sistera inicializéandose: | | Restriccién de modo |

‘ Grabado de los ajustes | I Ajuste de la contrasafia | |
L

Para volver a la pantalla de supervision. ((D) ® . . , _
(3) Utilice los botones numéricos para introducir una
contrasefia formada por cuatro digitos numéricos.
Fig. 46-2 Pantalla de ajuste de la contraseiia La contrasena inicializada es *1048”.
LT TIEEY 75 Nt Sistema de contrdl 2006/5/11 (e) 17:21 (@) Para cambiar una contraseiia, marque la casilla de verificacion

Por favor introduzea la contrasefia

Nueva contrasefa y, a continuacion, introduzca una contrasefia
nueva formada por cuatro digitos numéricos.

Introducir la confrasefia

F Contrasec 7 Marque la casilla de verificacion Nueva contrasefia de nuevoy
— Cambiar |a contrasefia —_ ‘ i | ‘ 2 | ‘ 9 | VueIVa a IntrOdUCII’ Ia mlsma COﬂtraseﬁa
—| [Jhueva conrasefia . .z
A ||| N I (® Seleccione el rango de la funcién que desea EI>
—— | I I | limitar durante la operacion de salida. z<zt
[ MNivel de proteccion | 7 8 =]
ONwel 1 Nivel 1 : Prohibe el ajuste y comprobacion realizados 3-)
Deshabilitar un horario y una opcién . . ,
_ - | o [ owm | mediante los botones [Horario] y [Meni]. o
(eshabilfar fncionamiento del A.A.) (En este caso, es posible ajustar y utilizar un
@ Ninguno i i Hal
(Deghabi\itar el ajuste de una contrasefia) | ‘ oK |I |‘ Cancelar |I SIStema de alre aCOﬂdICIOnadO).
Nivel 2 : Prohibe el ajuste y funcionamiento de un
sistema de aire acondicionado, asi como el
@ Para cancelar el ajuste ((®)) ajuste y comprobacion mediante los botones
[Horario] y [Menu].
Ninguno : No se limita ninguna funcion

Fig. 46-3 Pantalla de supervision

| IELRTTETN TS Net Sistema de control

mediante contrasena.

(6 Compruebe el contenido del ajuste y pulse [OK].
Para cancelar el ajuste, pulse [Cancelar].

(?) Pulse [Acondicionado] para volver a la Pantalla
de supervisién (Fig. 46-3) y pulse [Salir]. En

i [ ¥ I ¥ [ s | este caso, no sera posible realizar operaciones
¥ I = I = | en el rango seleccionado (Nivel 1 o Nivel 2). A
Bl = I = = | continuacion, la opcion [Salir] cambiara a
= [Registro].
i Pulse [Registro]. Aparece la Pantalla de
ﬂ introduccién de la contrasena (Fig.46-4).
. La Pantalla de introduccion de la contrasefa
oy | Ddmal]  § o] B tomo | s (Fig. 46-4) aparece cuando el sistema no se
utiliza durante cinco minutos, aunque no se
@ pulse [Salir].
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)

Fig. 46-4 Pantalla de introduccion de la
contrasena

TOSHIBA B Rk i)

S
w
o

0 | ‘ BORRAR |

®

es-138

Introduzca una contrasena correcta formada

por cuatro digitos numéricos para iniciar sesion
en el sistema.

Si se introduce una contrasefa incorrecta tres
veces seguidas, no sera posible especificar
ninguna contrasefa durante 30 minutos. En tal
caso, no podra iniciar sesién en el sistema.



Fig. 47-1 Pantalla de programacion
AT 75 et Sistema de control 005/5/11 (Le) 1612 Cambio y comprobacic’)n de lafecha
de lectura automatica del contador

(1) Pulse [Horario].
Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 47-1).
Para salir, pulse [Acondicionado].

‘ Horario de operacion |

‘ Horario Principal |

(2 Pulse [Ajuste de lecturas de contador].
\ Horsro ce Fachracidn | Aparece la Pantalla de ajuste de lectura de
contador (Fig. 47-2).

(3 Muestre el mes que desea modificar y
comprobar mediante los botones [A Pre.] y
| [V Sig.]
La fecha de lectura automatica del contador
ajustada se indica con “x”.

‘ Ajuste de lecturas de contador | |

Ay Lita de alarmas | I g Acanmcmmaou |E| Horario ||

(&

Para salir, haga clic aqui
g Qi (@) (@) Para borrar la fecha de lectura de contador

establecida, pulse el botdon [Fecha] de la fecha

Fig. 47-2 Pantalla de ajuste de la lectura de correspondiente.
contador Seleccione el botdon [Fecha] de la fecha que
TOSHIBA [y ; desea ajustar para la lectura automatica del
A Lras del contador CO n tad or.
| La fecha de lectura de contador se ajustara en
eclura de datos completadlo .
. k| la fecha correspondiente. ,
yem e retod 01610713 200570 Es posible ajustar un maximo de dos dias al -
8 10 11 12 13 14 eriodo ~ . _(
| vso. | FEstoED G fOH=~o71® (007 65 mes para la fecha de lectura de contador. ,g
Sl <
® P_ara restable_zce_r la fecha de lectura (_1e contador [N
I___| ajustada o eliminada a la fecha anterior, pulse (72)
Lectura de datos en progreso Iu
— Periodo  D4/01~05/11 [ DeS h ace r] )
*: lectura automética del contad | W @ PUIse [VOIVer al menu]Para regresar a la
Pantalla de programacion (Fig. 47-1).
Wisualizar ‘ ‘ Sacar la tarjeta CF |
® @ ©,
Fig. 48-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA IS R ] 1 Lectura manual del contador

Se utiliza para totalizar los datos o la totalizacion
temporal antes de una fecha de lectura automatica
‘ Horario de operacidn | del Contador_

(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 48-1).
Para salir, pulse [Acondicionado].

(2 Pulse [Ajuste de lecturas de contador].
\ [T — I Aparece la Pantalla de ajuste de la lectura de
contador (Fig. 48-2).

‘ Horario Principal |

‘ Horario de Facturacién |

A% Lists de slarmas § condicionads El Horaio | Menti |

Para salir, haga clic aqui ((D)
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)

Fig. 48-2 Pantalla de ajuste de la lectura de
contador

TOSHIBA Bk et

Lechura de datos completado

Perfodo 05/25~05/31 (M_200505_A)

Periodo 07/01~07/05 (M_200507_01)
Perlodo 07/01~07/12 (M_200507_02)
Periodo 07/01~07/19 (M_200507_03)
Periodo 07/01~07/19 (M_200507_04)

Lun Mar  Mer  Jue Wie Sab  Dom

2006
fe) L2 40 s AL+ 4L s J4Ce AL 7 |

Pre.
Lare MG B PN ]
_¥sig |

(5] (18] [17] Lis] [59] (0] 2]

(2] (] [21] [5] (] (2] 2]
*

Lectura de datos en progreso

Periodo 04/01~05/11

| Lect. man. de contador |

Deshacer

& lectura automatica del contadar

Visualizar ‘ Sacar |a tarjeta CF |

Volver al ment

®

Fig. 48-3 Pantalla { Desea continuar la
lectura de datos?

TOSHIBA B ok et

Cambiar aj

Lectura de datos completado
Lun Mar  Mier  Jue Wie Sab  Dom

s LI

Pi
Lo G P ]

Perlodo 05/28~05/31 (M_200505_A)
Periodo 07/01~07/05 (M_200507_01)
Perlodo 07/01~-07/12 (M_200507_02)
Perfodo 07/01~07/19 (M_200507_03)
7/01~07/19 (M_200507_04)

Lectura manual del contador

@ iDesea continuar Ia lectura de datos?

Cvo |
Lectura de datos en progreso
Periodo  04/01~05/11
Lect. man. de contador
ki lectur autamatica el cantador Deshacer
Visualizar ‘ Sacar |a tarjeta CF |

@

Fig. 48-4 Pantalla La préxima lectura del
contador seria xx/xx

TOSHIBA IR ]

Con el botdn 'Deshacer”, puede voler al estado anterior sin cambios. Se pusde dispon: "Lect. man. de contach

ra contador autom

Cambiar ajuste de lec

Lectura de datos sompletado
Lun Mar  Mer  Jue Sab  Dom

Vie
O LI IC G
AP
Lare Py Col [ ) () e

Perlode 05/28~05/31 (M_200505_A)
Periodo 07/01~07/05 (M_200507_01)
Perlodo 07/01~-07/12 (M_200507_02)
Periodo 07/01~07/19 (_200507_03)

T s s s D[Sl AR =.07/19 (M_200507_04)
Lectura manual del contador
@ La préxima lectura del contador seria 5711, Zcorrecto?
:
Lechura de datos en progreso
Perodo  04f01~05/11
Lect. man. de contador
s lectura automética del contador Deshacer
Visualizar ‘ Sacar la tarjeta CF |

®

(3 Pulse [Lect. man. de contador] para totalizar los
datos entre las fechas anterior y actual de
lectura del contador.

Aparece un mensaje de confirmacion en la
Pantalla ;Desea continuar la lectura de datos?
(Fig. 48-3).

(@) Pulse [Yes] para realizar la integracion de forma
continua sin borrar el valor integrado del tiempo
de funcionamiento y la proporcion de consumo
energético compartido tras la totalizacion de los
datos.

Pulse [No] para mostrar un mensaje de
confirmacion de la Pantalla La préxima lectura
del contador seria xx/xx (Fig. 48-4).

(5 Pulse [Yes] para restablecer el valor integrado
del tiempo de funcionamiento y la proporcién de
consumo energético compartido, e iniciar la
integracion tras la totalizacion de los datos.
Pulse [No] para realizar la integracion de forma
continua sin borrar el valor integrado del tiempo
de funcionamiento y la proporcion de consumo
energético compartido tras la totalizacion de los
datos.



Fig. 49-1 Pantalla de programacion

TOSHIBA Bk et

‘ Horario de operacion |

‘ Horario Principal |

‘ Horario de Facturacion |

‘ Ajuste de lechuras de contador | |
Ay Uit do alrmas 4 seondionads I torario | Mert |

Para salir, haga clic aqui (D)

Fig. 49-2 Pantalla de ajuste de la lectura de
contador

TOSHIBA B ok et

Lectura de datos completado

Perlodo 05/28~05/31 (M_200505_A)

Periodo 07/01~07/05 (M_200507_01)
Perlodo 07/01~-07/12 (M_200507_02)
Periodo 07/01~07/19 (M_200507_03)
Periodo 07/01~07/19 (M_200507_04)

Mar  Mier  Jue Wie Sab  Dom

L N2 L= IR+ IR s AL 6 AL 7

2006 L
/5

P

Lo ML PP ]
¥sig.

Lo N e W N N o M et}
(2] =] (] 3] =] (] (]

*

Lectura de datos en progreso

Periodo  04/01~05/11

Lect. man. de contador
i lectura automética del contador Deshacer
Visualizar ‘ Sacar |a tarjeta CF | Volver al mend

Fig. 49-3 Pantalla de lectura de datos mas
reciente completada

Fle Edt view Favorites | || « [+ |©[&

[Jaderess[ v raonh i

=

\
=

TOSHIBA Building Informe mensual

[Periodo de contaje]|2005,6/1~2005/5/30| —
A Previo
Horas operacion
UNIDAD INQUILING Er horas Fuerade M‘
de rabaio h‘?ras fje Total
abajo
Acn071 INQUILING1 OH 106 H 106H
A7 2 INQUILING1 OH 104H 104H
Acn073 INQUILINO1 OH 132H 132H
AcnD74 INQUILING2 OH 132H 132H
AcnD75 INQUILING2 OH 226 H 226 H
AcnD76 INQUILING2 OH 215H 215H
Acnd77 INQUILIND2 OH 235H 235H
AcnD78 [NQUILING3 OH 212H 212H
Acnd79 INQUILIND3 OH 219H 219H
AcnD80 [NQUILING 3 OH 217 H 217H
|
|Dore | =

Visualizacién del tiempo de
funcionamiento integrado

(1) Pulse [Horario].

Aparece la Pantalla de programacion (Fig. 49-1).

Para salir, pulse [Acondicionado].

(2 Pulse [Ajuste de lecturas de contador].
Aparece la Pantalla de ajuste de lectura de
contador (Fig. 49-2).

(3 Pulse [Visualizar] para mostrar la Pantalla de
lectura de datos mas reciente completada
(Fig. 49-3).

(@) Pulse [A Previo] y [V Siguiente] para utilizar la
pantalla de la lista.

(5 Pulse [Cerrar] para finalizar la visualizacion de
la lectura de contador de los datos mas
recientes y mostrar la Pantalla Lectura de datos
en progreso (Fig. 49-4).

-
®)
2
o
(7]
i
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)

gs-142

Fig. 49-4 Pantalla Lectura de datos en

progreso

Eie Edit_view Favorites | [|[« [+ @[ &)

Jaatess ooy T

Lectura de datos en progreso

[Pericdo de contae][2006/4/1—2006/5/11]

L]

PR

A Provio
¥siguients

Horas operacién
UNIDAD INQUILING dEen trh;t:;so ;;f;g gi Tl
abajo
[Bcro0t [iNqUILING2 OH| 1H iH
[pero02 JinquiLvG2 OH| 1H iH
[penoos [inoUILINDZ 0H 1H 1 H]
[ernD4 [INQUILIND2 0H 1H 1H]
[en00s [inoUILIND2 0H 1H 1 H]
[fen006 [iInQuILIND2 0H 1H 1 H
[poroo7 [inQuiLING2 0H LH 1 H]
[acnoos INQUILINDZ OH 1H iH
[2cnoog INQUILIND2 OH 1H 1H
[acnoio INQUILIND? OH 1H 1H

Done

(6 Pulse [A Previo] y [V Siguiente] para utilizar la
pantalla de la lista.

(@ Pulse [Cerrar] para finalizar la visualizacién de
la lectura de datos en progreso y volver a la
Pantalla de ajuste de la lectura de contador
(Fig. 49-2).



Fig. 50-1 Pantalla Menu

RUSETS 1T TCS-Net Sistema de control

Ajuste del idioma de pantalla

El idioma de las indicaciones en pantalla puede

‘ Histérico de alarmas

cambiarse entre inglés, francés, aleman, italiano,

Borrar todas alarmas |

‘ Operacidn horaria

espanol y chino.

Version |

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu

‘ Pantalla limpidndose

| ‘ Ajuste de hora v calendario | (Flg . 50-1 ) .

‘ Sistemna inicializandose

| Para volver a la pantalla de supervision, pulse

[Acondicionado].

‘ Grabado de los ajustes

| ‘ Ajuste de la contrasefia |

|‘ " Ajuste del idioma "

/B Lita e darmas | £° acodicona |

(2 Pulse ["Ajuste del idioma"] para mostrar la
Pantalla de ajuste de idioma (Fig. 50-2).

(3) Seleccione el idioma que desea utilizar.

(@ Compruebe el contenido del ajuste y pulse [OK].
Pulse [OK] para mostrar la Pantalla del mensaje

| ENGLISH

de confirmacién de reinicio (Fig. 50-3).

FRANCAIS |

Para cancelar el ajuste, pulse [Cancelar].

| DEUTSCH

ITALIANO |

| ESPANOL

®

* Ahora el idioma es "ESPAROL."

-
®)
2
o
(7]
i

o |

Fig. 50-3 Pantalla del mensaje de
confirmacion de reinicio

TOSHIBA S R et

(5) Pulse [Yes] para comenzar el reinicio.
Pulse [No] para regresar a la Pantalla Menu
(Fig. 50-1) sin reiniciar el sistema.

El idioma actual cambiara al idioma

‘ ENGLISH

FRANCAIS |

DEUTSCH

[Ajuste de idioma

Desea reiniciar ahora?

‘ ESPARIOL

=]

seleccionado al volver a reiniciar el sistema.

ITALIANC

| ez

* Ahora el idior

) es "ESPARIOL."
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FUNCIONAMIENTO (continuacion)

Otros aj ustes (continuacién)

Fig. 51-1 Pantalla Menu

por favor seleccione el botdn qus desea carmbiar.

Mend

| Histdrico de alarmas

| ‘ Borrar todas alarmas |

| Operacion horaria

| I Versidn

| Pantalla limpiandose

| ‘ Ajuste de hora v calendario |

| Sisterna inicializandose

| ‘ Restriccidn de modo |

| Grabado de los ajustes

| ‘ Ajuste de la contrageria |

| " Ajuste del idioma "

/8 Lista de dlarmss |

4" Acondcionads |

Nombre del archivo Fecha y hora Versidn Tamario
AirConManagement.exe 3/27/2006 9:46:18 AM 088 1589248
TPC_SYs.dll 7/7/2005 11:24:48 AM 1.03 11776
TPC_CON.exe 4/5/2006 4:05:34 PM 08410 102400

Volver al menti

Fig. 52-1 Pantalla Menu

TOSHIBA IS e

| Histdrico de alarmas

| ‘ Borrar todas alarmas |

| Operacisn horaria

| ‘ Version |

| Pantalla limpiandose

| ‘ Ajuste de hora v calendario |

| Sisterna inicializandose

| ‘ Restriccion de modo |

| Grabado de los ajustes

| | ‘ Ajuste de la contrasefia |

| " Ajuste del idioma "

A Listade a\zvmasl

F° acondicionado |

[l Horario I

Para volver a la pantalla de supervision. (D) @)

[51] Visualizacién de la versién

Es posible comprobar la version del sistema de
control de aire acondicionado TCS-NET.

(1) Pulse [Mend]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 51-1).
Para volver a la pantalla de supervision, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Versién] para mostrar la Pantalla Version
(Fig. 51-2).

(3 Pulse [Volver al mend] para regresar a la
Pantalla Menu (Fig. 51-1).

[52] Copia de seguridad de la informacion
de ajustes

Se utiliza para crear la copia de seguridad de los
datos de configuracién del sistema de aire
acondicionado (direccion y horario) en la tarjeta CF
(CompactFlash).

(1) Pulse [Menu]. Aparece la Pantalla Menu
(Fig. 52-1).
Para volver a la pantalla de supervision, pulse
[Acondicionado].

(2 Pulse [Grabado de los ajustes] para mostrar la
Pantalla del mensaje de confirmacion
(Fig. 52-2).



Fig. 52-2 Pantalla del mensaje de
confirmacion

TOSHIBA IS R ]

por favor selectione el ot que desea cambiar
Men

| Histdrico de alarmas | ‘ Borrar todas alarmas |

| Operacion horaria Version |

Ajustes de grabado

Pantalla lirmpiandos de hora y calendario
@ iDesearia grabar los ajustes?
Sistema inicializand siriccion de moda

| Grabado de los ajustes | ‘ Ajuste de la contraseiia |

| " Ajuste del idioma " |

/8, Lista de darmas | § acondcioral: |

E  Hormrio | Mend |

®

(3 Pulse [Yes] para comenzar la operacion de
copia de seguridad.
Pulse [No] para regresar a la Pantalla Menu

(Fig. 52-1) sin realizar la copia de seguridad.

-
®)
2
o
(7]
i

145.ks



INFORMACION NECESARIA

Lectura de los datos del informe mensual y de los datos de supervision del consumo energético

Los datos del informe mensual y de supervision del consumo energético se almacenan en una tarjeta
CompactFlash (CF). Para imprimir los resultados de la supervision del consumo energético, es necesario
conectar un ordenador mediante una LAN. En tal caso, pdngase en contacto con el distribuidor.

La tarjeta CF puede extraerse mientras se leen datos directamente o mientras se copian datos para
realizar la copia de seguridad. Apague el controlador de la pantalla tactil antes de extraer la tarjeta CF.
Cuando finalice la lectura o la copia de datos, vuelva a insertar la tarjeta CF y, a continuacion, encienda la
alimentacion para reiniciar el sistema.

<Extraccién de la tarjeta CF>

(1) Apague la alimentacion del controlador de la pantalla tactil y desconecte el cable de alimentacion.
(2) Extraiga la tarjeta CF del controlador.

Pulse la palanca de expulsion de
la ranura en la que se encuentra
insertada la tarjeta CF.

La palanca se levantara.

&
4 4 Vuelva a pulsar la palanca para
Palanca de oo 5 Q"> 0 extraer la tarjeta CF.

expulsiéon

<Reinsercion de la tarjeta CF>
Inserte la tarjeta CF en la ranura del controlador y encienda el controlador.

Inserte la tarjeta CF con la etiqueta orientada hacia
la parte posterior del controlador.

Puede insertarse en cualquiera de las ranuras.

La palanca de expulsion se bloquea al insertar la
tarjeta CF.

La visualizacién de la pantalla regresa al estado anterior transcurridos unos minutos.

De lo contrario, la tarjeta CF no se ha insertado correctamente. Compruebe la instalacion de la tarjeta CF.
Finalice la manipulacién de la tarjeta CF en el menor tiempo posible, ya que el tiempo de funcionamiento
de los sistemas de aire acondicionado no se contabiliza con la alimentacion apagada.

En una tarjeta CF, se almacenan los datos de los ultimos tres meses. Los datos de los tres meses
anteriores se eliminan al final de cada dia.
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Informacién de ayuda

No se visualiza ningun dato.

¢Laluz de fondo esta apagada?

El programador no funciona
después de ajustar el horario de
operacion.

¢ La operacion horaria esta activada en la pantalla Menu?
— Consulte 39| “Ajuste de la operacion horaria”.

¢, Se ha ajustado el horario principal Unicamente?
— Ajuste también el horario de operacion.

Se ha producido un error de
comunicacion.

¢ El servidor inteligente esta encendido?
¢ Los sistemas de aire acondicionado estan encendidos?

El mando a distancia no funciona.

¢, Se ha prohibido el funcionamiento del mando a distancia?
— Consulte [14] “Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado (Control R/C)”".
¢,Se ha prohibido el funcionamiento del sistema de aire acondicionado a la fuerza?
— Consulte [14] “Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado (ON/OFF)”.
(Opcional) Ajuste del control de interbloqueo de la alarma de
incendios: ¢ Se ha activado esta funcién?
Cancele esta funcion después de activar la alarma de incendios.
— Pulse [Chequear] y consulte [15] “Indicacion de alarma/sefal
de filtro” y (45| “Indicacién de alarma de incendios”.

La visualizacién de la pantalla no
es normal.

¢ La tarjeta CF estd instalada correctamente?
— Si el controlador de la pantalla tactil esta encendido con la
tarjeta CF instalada de forma incorrecta, el controlador
funcionara con datos falsos.

La operacion de refrigeracion (o
calefaccion) no se encuentra
disponible.

La operacion de calefaccion (o refrigeracion) se lleva a cabo en el
mismo sistema de refrigeracion
— Por lo general, la operacion de calefaccion se ajusta por
prioridad.
¢, Se ha prohibido el cambio de modo de funcionamiento mediante
el mando a distancia?
— Consulte [14] “Ajustes para la utilizacion de los sistemas de
aire acondicionado (Control R/C)”.
¢, Se ha seleccionado la operacion de calefaccion (o refrigeracion)
mediante el menu de seleccién de modo de la pantalla Menu?
— Consulte [44] “Seleccién del modo de refrigeracion o
calefaccion”.

Situaciones en las que debe ponerse en contacto con el distribuidor:

Pdéngase en contacto con el distribuidor si

- Desea cambiar el nombre de inquilino.
- Desea instalar mas sistemas de aire acondicionado.

- Desea imprimir los resultados de la supervisidon del consumo energético.

- Desea cambiar la fecha limite del contador de supervision del consumo energético.

-
®)
2
o
(7]
i
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